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Ja zawsze chętnie  i gadam  o f ilozof ii, i s łucham , kiedy  k to drug i m ów i [ ...] . 

Ale k iedy  s ię m ów i o czy m inny m , szczególnie  te wasze rozm ow y  o p ie niądzach 

i interesach, tego nie  mogę znosić, a was m i w tedy  żal [ ...] , bo się w am  w y da­

je  tylko, że coś robicie, a to jes t wszystko s trata czasu. Wy za to przypuszczacie 

zapewne, że ja  m am  bz ika, i może  mac ie  rację. A le  co do was, to ja  tego nie 

przy puszczam, ty lko w iem na pewno.

The w orld is a great volume, and  m an the inde x  o f that  book '

Wpr o w a dze n ie , c zy li d la c ze go  o m a r g in a lia c h

inie jsze  opra cow anie  poś w ięc one  jes t za p is kom r ę ko piś m ie n ­

nym, czy li m a r g in a lio m  w łos kie go w o lnomyś lic ie la , Jana Be r ­

narda  Bonifac ia  m a r k iza  O r ii2. Ins p ir a c ją do  je go na p is a n ia  by ło  ze ­

tknię c ie  s ię autork i z n ie zw yk le  in te re s ującym i o bfit y m  m a te r ia łe m 

w pos taci r ę kop iś m ie nnyc h  no ta te k '  Bonifac ia , u t r w alony c h  na  ka r ­

tach je go ks iąg, które  da ły  począte k  Biblio te ce  Ra dy  Mie js k ie j w  G d a ń ­

sku (Bib lio the ca  Se natus  Ge da ne ns is )4. Au to r ka  p r zep r o w a dziła  „bi-  

b lio lo g ic zną w iw is e kc ję ” czy te ln ic ze go ko m e nta r za  po zo s ta w io ne ­

go prze z w łos kie go hum a n is tę . Ba da nie  zap is ków  or az w n io s k i s fo r ­

m uło w a ne  prze z inny c h  ba da c zy 3 p o zw o liły  us ta lić autorce , że  w ś r ód 

bogate j ko le kc ji za p is ków  Bon ifac ia , na m ię tne g o  „poże rac za  ks iąg ”1'

1 „Świat to wielka księga, człowiek zaś jest w niej przewodnikiem”, t łum. własne, zob.
J. Donne, Sermon LXXX. Preached at the funerals o f s ir William Cokayne, Knt., 
Alderman of London, December 12, 1626, strona internetowa: Biblestudytools. 
com/clâssics/the- works- of- john- donne- vol- 3/scrmon- lxxx.html.

: Więcej o nim w rozdziale „Słów kilka o »pożeraczu ksiąg«”.
' M. Welti, Die Bibliothek des Giovanni Bernardino Bonifacio, Marchese d ’Oria, 1517- 

1597. Der Grundstock der Bibliothek Danzig der Polnischen Akademie der Wissen­

schaften, Bern, 1985.
1 Bibliotheca Senatus Gedanensis 1596- 1996. Dzieje i zbiory, red. M. Babnis, Z. No­

wak, Gdańsk, 1998.
’ 1. Fabiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej 1596 Jan Bernard Bonifacio 

markiz Orii, Wrocław, 1991.
' Lac. helluo librorum- , zob. I.. Pszczółkowska, W kręgu Jana Bernarda Bonifacia, fu n ­

datora Biblioteki Senatu Gdańskiego, „Rocznik Gdański”, 2001, t. I.XI, z. 2, s. 39.

Pla ton
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V ł L ,  Dl !  ł  H O R  I .  J7 f

cratem,vt m ih i videtur,amaret Qiiine tiam  
Socratem ipfora de nonnullis  quae iJJc- re­
tulerat,percontatus lum,qui in  lus  cum illo  
content lebat. Cur  e rgo,inquit,m ih i non 
fe tèrs îÀptaqoidem v ia e iïq ux  ducit in  vr-  
bem, 3c ad audkndum pari ter, &  ad dicen­
dum. Sic ieaq; inte reundum de illis  verba 
fix imus . Quapropte r  quemadmodü à pnn-  
c ip io  d ix i, in  1ms rebus laris praemeditatus 
fum. Q u o d  ii ite rum vobis  rccenten luce 
vultis , ite rum rcccnfcbo. Nam quories vel 
ipte  de  ph ilo foph ia  termonem n abeo, v e l 
ductes  a lios  audio,prx te r id  quod prodet-  
fe m ih i id  putem, mir ifice  lactor. Quo tie s  O 
autć te rmonesalios  audio, veftros prxlêr-  /  
t in i,q u i cumulandispecuniis  lh»łt t is  lirm-  [ 
per, & ipic angor, 8c vcftri m ikrcor , qnôd. l 
cfKctre a liquid cxiftimetis , cum n ih il efii-  l 
c iatis .Forrèe tiamvosme infllice m puta ti«, ! 
quos & ipie  de me vera putare arbitror. ^
E g o  autem vos non puto quidem, fed cer­
to  fe io. F \  m . Semper Apollodore  xqtiè  * 4 
üb iip fi Sc aliis  de trahis , ac videris , procul-  
dubio re quidem in pruni*, deinde* llios o-  
fflnes praeter vnum Socraré infelice*: putare .
Vnde  verô in&rn cognomé tib i exortu fit» *
?*fc‘0 . Semper enim loqumdo»te  & alio« 

^ f e S o c r a fc m v n u r n p t o b .v .  A p o i .
^e c la iiin c  vir , ex eo iniànirc  & dcKra-

A i  re

1. Fragme nt  Uczty P la tona  w wers ji łac ińskie j, zaznaczony prze z Bonifac ia

w dzie le  Div in i Platonis  Ope rv m  a Mars ilio Fic ino T ralatorvm, Tomvs Se- 

cundvs [ ...] , Lvgdvni, 1550, s. 373, sygn. P AN BG Ce  12899; zaznaczona  

część w prze kładzie  W. Witw ick ie go  zos tała wykorzystana  jako  mo t to
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mo żn a  z ide n ty fikow a ć n ie m a l ws zys tkie  r odza je  i funkc je  m a r g in a ­

liów, ja k ie  zos ta ły  d o  te j po r y  o m ów io n e  w  p iś m ie nnic tw ie . Kole kc ja  

Bonifac iow ych no ta te k  s tanow i ide a lny  m a te r ia ł badawczy, na  k t ó ­

rego p r zyk ładzie  m o żn a  b liże j p r zy jr ze ć s ię na tur ze zapis ków. Jest 

w ięc ona  ja k  lus tr o, w  k tór y m  s ię p r ze g ląda jąc , m o że m y  p o zn a ć typy  

i funkc je  tych notate k.

Ana liza  m a r g in a liów  m o że  być p r ze p r o w a dzo na  z pe rs pe ktyw y  

różnych dz ie dzin  na ukow y c h  -  b ib lio lo g ii, h is to r ii, lingw is ty k i, se­

m io tyk i i ps ycho log ii, by w y m ie n ić  te  na jważnie js ze.- Autorka  s k up i­

ła  s ię na  b a d a n iu  zap is ków  za s a dn ic zo  z b ib lio lo g iczne g o  p u n k tu  w i­

dze nia . Po k r ót k im  ws tępie , w  k tór y m  w y ja ś n io no  powody , d la  k t ó ­

rych za inte re s ow ano s ię te m a te m  m a r g ina liów , p r zy p om n ia n o  k il­

ka pods taw ow ych fa k tów  z życ ia  Bon ifac ia . Nas tę pnie p r ze ds ta w io ­

no  m a r g ina lia  w  pe rs pe ktyw ie  h is to r yczne j, p o  czym o m ów io n e  zo ­

s ta ły klas yfikac je  m a r g in a liów  obe cne  w  p iś m ie nn ic tw ie . Na  ty m  tle , 

w ko le jnych tr ze ch r ozdzia ła c h , uka za na  zos ta ła  charakte r ys tyka  za ­

pis ków Bonifac ia , uk a zu jąc a  ich rodza je  i funkc je , a także  zna k i p i­

sarskie  oraz d uk t  p is m a  autora . Ca ło ś ć za m y ka ją w n ios k i, d o p e łn io n e  

s tre szcze nie m w  ję zy ku  a ng ie ls k im .

Ana liza  r ę ko p iś m ie nne go  e le m e ntu  w pr o w a dzo ne g o  do  dr u k u  

prze z uży tko w n ika  jes t uw a ża na  za rodza j b a d a ń p r o we n ie nc y jny c h7, 

będących e le me nte m ba d a ń tzw. k o n s um p c ji lite rackiej. Te os ta tn ie  

zaś w c ho dzą w  zakres  h is to r ii czy te ln ic tw a , k tóra  z ko le i je s t częśc ią 

s k ładową ks ięgoznaws tw a. Ka ro l Gło m b io w s k i uw a ża ł, że  w n ika n ie  

w ta je mnice  zapis u, w k tór y m  c zy te ln ik  daje  wyraz sw o im  p r ze ży ­

c iom , jes t g łów n y m  za da n ie m , które  s toi p rze d ba da cze m  h is to r ii 

czy te lnic twa8. Zd a n ie m  W illia m a  W. E. Slights a, no ta tk i p o zo s ta w io ­

ne  prze z czy te ln ika  na  ma r g ine s ie  za jm u ją  wy jątkow e mie js ce  w  hi-

Tego rodzaju s tudia prowadziło wielu badaczy, wśród których byli m.in.: Barba­
ra Bieńkowska, Anna Czekajewska- Jędrusik, Aleksander i Ludwik Birkenmajero-  
wie, Edward Chwalewik, Stefan Demby, Karol i Stanisław Estreicherowie, Irena 
Fabian i1 Madeyska, Karol Głombiowski, Kadulska Irena, Alodia Kawecka- Gryczo-  
wa, Bronisław Kocowski, Rudolf Kotula, Józef Adam Kosiński, Stanisław Kot, Jo­
achim Lelewel, Stanisław ł.empicki, Andrze j Mężyński, Urszula Paszkiewicz, Kazi­
mierz Piekarski, Jan Pierożyński, l- ranciszek Radziszewski, Kazimierz Rcychman, 
Edward Różycki, Maria Sipayłło, Teodor Wierzbowski, Władys ław Wis łocki, Józef 
Wojakowski.

s K. Głombiowski, Problemy historii czytelnictwa, Wrocław, 1966, s. 41.
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s tor ii c zy te ln ic tw a9. W  Polsce  sze roko po ję te  b a d a n ia prowe nie ncy j-  

ne  rozpoczę te  ju ż w  X IX  w ie ku k o n ty n u o w a n o  z s ukce sami w  na s tę p­

ny m  s tule c iu. W  okres ie  II Rze czpos po lite j zw r óc o no uwagę  na  w a r ­

tość źr ód ło w ą r ę ko p iś m ie nny c h  e le m e ntów  w nie s ionych do  ks iążk i 

p rze z c zy te ln ika 10. Zd a n ie m  ws półcze s nych b ib lio logów , k o n ty n u ­

ujących do r o be k  s woich p o pr ze dn ików , w n ik liw a  a na liza  zap is ków  

u m o żliw ia  p o zna n ie  nie  ty lko  los ów  dane j ks iążk i, ale także  pozw a la  

przy jr ze ć s ię m e n ta lno ś c i c złow ie ka  -  c zy te ln ika  książk i -  p r ze ds ta ­

w ic ie la  okre ś lone j fo r m a c ji ku lturow e j.

Re ne s ans owa  ko le kc ja  Jana Be r na r da  Bo n ifa c ia 11, w łos k ie go  eg-  

zula , a p o n a d  ws zys tko m iło ś n ik a  ks iąg, k tóra  szczęś liw ie  p r ze t r w a ­

ła  częś c iowo do  d z iś 12, je s t in te re s ująca  z w ie lu  wzg lę dów . W ś r ód  za ­

c how a ny c h  d r u k ów  w ys tępują p r o dukc je  w a żnyc h  o ś r o d ków  t y p o ­

gr a fic znych re ne sansowe j Europy. Zn a jd z ie m y  w ś r ód  nic h  w ięks zoś ć 

w yb itnyc h  a u to r ów  a ntycznych oraz ws półc ze s nych Bonifa c iow i. Za ­

kres  te ma tyczny  je go  ko le kc ji o be jm u je  prze de  w s zystk im  filozo fię , 

te o log ię , prawo, h is to r ię , lite ra turę , na uk i m a te m aty c zno - p r zy r o dn i­

cze  i me dycynę . W ś r ód  Bon ifa c iow y c h  le k tur  zna le źć m o żn a  ta kże  

pozyc je  z zakre s u r o ln ic tw a , te c hno lo g ii, s ztuk i, milit a r iów  oraz ję ­

zy ków  w s c ho dn ic h . Za c ho w a ny  do  dziś  ks ię gozb iór  w łos k ie go  h u ­

m a n is ty  u m o żliw ia  w ięc  -  m ię d zy  in n y m i -  p r ze pr ow adze n ie  a na lizy  

p r o d u k c ji w a rs zta tów  m is t r zów  s ze s nas tow ie czne go int r o liga to r s tw a , 

w  ty m  o p r a w o zna w s tw a 13, ja k  r ów n ie ż b a da n ie  gus tów  c zy te lnic zych

■ ' W. W. U. Slights, Managing Readers. Printed Marginalia in English Renaissance 
Books, Ann Arbor, 2001, s. 10.

" A. Gzekajewska- Jędrusik, Elementy rękopiśmienne w drukowanej książce staropol­
skiej, w: Z badań nad polskimi księgozbiorami historycznymi. Książka rękopiśmien­
na XV- XV II w., red. B. Bieńkowska, Warszawa, 1980, s. 87.

11M. Wclti, Die Bibliothek des Giovanni Bernardino Bonifacio...

Kolekcja Bonifacia, która dała początek Bibliotece Rady Miejskiej w Gdańsku, li­
czyła ok. 1040 dzie ł w 1115 woluminach, a należy tu dodać, że przed przybyciem 
Bonifacia do Gdańska była ona liczniejsza o kilka lub kilkanaście procent. Boni­
facio transportował swoje księgi w kilku skrzyniach, ważących razem z ich zawar­
tością ok. 1000 kg. Do dziś zachowała się mnie j więcej połowa księgozbioru -  ok.
540 jednostek katalogowych.

n li. Ogonowska, Oprawy zabytkowe i artystyczne X III X IX  wieku ir  zbiorach Bi­
blioteki Gdańsk ie j Polskiej Akademii Nauk, Gdańsk, 1993, s. [37, 38, 44, 45, 50, 
56]; U. Szybowska, Oprawy ze średniowiecznych rękopisów muzycznych w księ­
gozbiorze Jana Bernarda Bonifacia, Pruszcz Gdański, 2011.
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w czasach Bonifac ia . P onadto , d la  w s półcze s ne go czy teln ika , zb iór  

ten może  s ta now ić s wois tą ilus trac ję  ind y w id ua ln y c h as pir ac ji je j 

pie rwsze go właśc ic ie la .

Ks ięgozb iór  Bon ifa c ia  jes t d la  w s półcze s ne go o d b io rc y  c ie kawy 

jeszcze  z je dne g o  w zg lę du -  p r ze t r w a ły  w  n im  do  d n ia  dzis ie js ze go 

inte re sujące  m arg in a lia14. W  k ilkus e t  ks ięgach w ys tępują no ta tk i Bo ­

nifac ia  na  m arg ine s ach ich ka r t  -  o d  po je dy nc ze go  zn a k u  do  wieloza­

daniow ych kome nta rzy , przyb ie r a jąc  r óżne  fo r m y  -  o d zwyk łych l i ­

ter do  ta je mniczych s ymbo li. Rę k o p iś m ie nne  uw ag i nan ie s ione  p o ­

nad czte rys ta lat te m u, w y b la k ły m  ju ż  dziś  n ie c o  a tr a m e nte m , b ę ­

dące  s wois tym ko m e nta r ze m  czy te ln ic zym, są dziś  je dn y m  z g łów ­

nych k r y te r iów  ide nty fika c ji ks ię g o zb io r u15. Są one r ów n ie ż, a m o że  

prze de  ws zys tkim, ś w iade c tw e m czy te lnic ze j pas ji w łos k ie go  banity . 

Ks iążkow a  ko le kc ja  Bon ifa c ia  w r az z je go  lic zn y m i ma r g in a lia m i w y ­

daje  s ię s ta now ić ide a lny  m a te r ia ł d o  p r ze p r ow a dze nia  a na lizy  ty pów  

i funkc ji zap is ków  r ę ko p iś m ie nny c h  s tos owanych przez szesnasto-  

w ie czne go czyte lnika .

111. 1'abiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskie j..., s. 32.
‘O b o k  zgodności z Catalogus Bibliothecae Bonifaci, prywatnym katalogiem Boni­

facia spisanym w 1. 1589- 1591 (tzw. CBB) i Index Librorum, pierwszym inwenta­

rzem ksiąg Biblioteki Gdańskie j.
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S łów  kilk a  o  „p o że r a c zu  k s iąg ”

0 Bon ifa c iu , je go ży c iu  i ks ięgozbior ze  do  tej p o r y  pis a ło  w ie lu  a u ­

to r ów "’. W  ty m  m ie js c u p rzy toc zone  zos taną w ięc  na jw ażnie js ze  

fakty  z je go b iog r a fii. G io v a n n i Be r na r d ino  Bo n ifa cio  marche s e  d ’O-  

r ia  -  inne  fo r m y  nazw is ka : G ia n b e r n a r d in a  Bonifac io, Ioa nne s  Ber-  

na r d inus  Bon ifa c ius , w  fo r m ie  s pols zczone j Jan Be rna rd Bo n ifa c io

-  u r o d z ił s ię 10 kw ie tn ia  1517 roku, p r a w d o p o d o b n ie w  re ne s ans o­

w y m  pa ła cu, do  dziś  s to jącym przy  P or tanova  w  N e a p olu 17. P rzys ze dł 

na  św ia t w  r o d z in ie  za m o żne g o  pa tr yc jus za  ja ko  p iąte  i os ta tn ie  

dzie cko. Ojc ie c  Robe r t  Bo n ifa c io  by ł pos iadac ze m nie  ty lko  w ys o­

k ic h  ur zędów , no b ilitu jąc e g o  ty tu łu  m a r k iza , ale r ów n ie ż p o ka źne g o  

m a ją tku , w  ty m  za m k u  i fe ud u m  Or ia  w  Ap u lii,  je d n y m z r e g ionów  

p o łu d n io w y c h  W ło c h , na  P ółwys pie  Ap e n ińs k im .

Wo lą ojca  Jan Be rnard s tał s ię g łów ny m  s padkobie rcą wie lk ie go m a ­

ją t k u 18. Bonifac io  nie  kry ł swego za in te re s owania  no w in k a m i re forma-  

c y jn y m i19, w  zw iązku z czym n ie poko jony  by ł prze z ne apo litańs k i t r y ­

b un a ł inkw izycy jny. Os ta te cznie  s kazano go na  banicję  i o d  r oku 1557 

do  końca  swego życ ia, tj. do  1597, prze bywał na  przymus owe j e migrac ji

;ftNp. A. Welsius, Onitio de Vita et morte Johannis Bernardini Bonifacii, w: Miscalla-  
nea Hymnorum, Epigrammatum, et Paradoxorum quorundam D. lohannis Bern- 
hardini Bonifacii Neapolitani, Danlisci, 1599, s. 1- 24; M. K. Wclti, Giovanni Ber­
nardino Bonifacio [ ...]  Marchese d ’Oria, im Exil, 1557- 1597, Genève, 1976; tenże, 

Die Bibliothek des Giovanni Bernardino Bonifacio...- , tenże, Dall’umanesimo alla re­
forma. Giovanni Bernardino Bonifacio marchese d'Oria 1517- 1557, Brindis i, 1986; 
O. Günther, Der Neapolitaner I. B. Bonifacius, Marchese von Oria, und die Anfänge 
der Danziger Stadtbibliothek, w: Beiträge zur Bücherkunde und Philologie [ ...), Lei­
pzig, 1903, s. 107- 128; 1;. Schwarz, Analyse eines Katalogs, w: Königsberger Beiträge. 
Festgabe zur vierhundertjährigen Jubelfeier der Staats-  und Universitätsbibliothek 
[ ...] , hrsg. C. H. Kaulfuss- Diesch, Königsberg, 1929, s. 326, 338; G. Pinto, Gian 

Bernardino Bonifacio, marchese di Oria (1517- 1597), spirito libero del Cinque­
cento, Bari, 1977; D. Cantimor i, Eretici italiani del Cinquecento. Ricerche storiche, 
Firenze, 1939; l:. G. Church, The Italian Reformers 1534- 1564, New York, 1932; 
L. Pszczółkowska, W kręgu Jana Bernarda Bonifacia..., s. 33- 57; Bibliotheca Sena­
tus Gedanensis..., s. 12- 14; I. Fabian i- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej... 

Palazzo Bonifacio a Portanova, strona internetowa: Napoligrafia.it /monumenti/ 
palazzi/bonifacioPortanova/bonifacioPortanovaOl.htm, data dostępu: 6 V 2010 r.

1B Część odziedziczonego majątku „roztrwonił” na książki, zob. 1.1'abiani- Madeyska, 
Fundator Biblioteki Gdańskiej..., s. 7.

1 Bibliotheca Senatus Gedanensis..., s. 13.
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I o a n n  e s  Be RN  a r d i  n  v s  B o n i  f a c i v s  o r i a e

M A R C H I O  A E T A T I 5  S V A E A N N O ' X X X  II

M D X L V111

2. Giu lio  Bonasone , ,Jo a nne s  Be rnadr invs  Bonifac ivs Or ia e  Ma r c h io  Ae ta ­

tis Svaeanno XXXIII M  DXLV III”, 1548 r. (?), drze woryt, wymia ry : 255 

X 171 mm; za zgodą Br it ish Mus e um, Ita lian XVIc  Mo unte d  Roy, sygn.

H,6.18 PRN: PPA71404, s trona  in te rne towa: Br it ishmus eum.org/rese -  

arch/search_the_colle ction_database /search__object_de tails .as px?objec ti-  

d=1450784&par tid= l&s e archT e x t=Giu lio+ Bonas one &fromADBC=ad&to-  

ADBC=a d&lit le Sub je c l=on&phys ica lAt t r ibute =on&pr oduct ion Info=o -  

n&num pa g e s =10&or ig=%2fresearch%2fs e arch_the _colle c t ion_databas e . 

aspx&currentPage= 13, da ta  dos tępu: 1 1X2012 r.

D
o

w
nl

o
ad

ed
 f

ro
m

 m
o

st
w

ie
d

zy
.p

l

http://mostwiedzy.pl


-  prze mie rza jąc  n ie m a l całą Europę . Przed opus zcze nie m W ło c h  część 

odzie dziczonyc h  pos iad łoś c i d ’Or ia  o d d a ł w zastaw, pon ie w a ż po tr ze ­

bow a ł „gotowe go” p ie n iądza  na  cele zw iązane  z p o d r óżą oraz na  zakup 

now ych ks iąże k! F e udum  Or ii u le g ło  m n ie j więce j w  tym  s amym czas ie 

konfis kac ie  z p o w o du he re tyckich p o g ląd ów  Jana Be rnarda20.

Po n ie m a l czte rdzie s tu la tach tu ła c zk i p o  Europ ie , p o d  konie c  

s woje go życ ia  Bo n ifa c io  zde c ydow a ł s ię na  s ta łe  os iąść w ... G d a ń ­

sku. Gd y  s zykowa ł s ię do  swej os ta tn ie j pod r óży , n ie  s podzie w a ł się 

zape w ne  je j n ie m a l fa ta lne go  w  s kutkach końca . Na  statek, k tór y m  

p ły n ą ł z An g lii do  Gd a ńs k a , zabr a ł ze s obą w a żąc y  oko ło  je dne j tony  

ks ię gozb iór  -  n ie  by ło  d la  Bon ifa c ia  rzeczy ce nnie js ze j o d  je go  ks iąg. 

25 s ie r pn ia  1591 roku, n ie m a l u kre su po d r óży , n ie da le ko  br ze gów  

Wis ło u jś c ia , n ie w ie lk i żag low ie c , na  k tór y m  p ły n ą ł w łos k i w y g na ­

nie c , zos ta ł podczas  s zto r m u s ta ranow any  i p r ze w r ócony  prze z s ą­

s ie dn i s ta te k21. U d a ło  s ię na  szczęście  ur a tow ać n ie  ty lko  s ame go Bo ­

n ifac ia , a le  r ów n ie ż je go  k s iążk i22. Re ne s ans owy księ gozb iór  w łos k ie ­

go b a n ity  s ta ł s ię pods ta w ą do  p o w o ła n ia  w  r oku 1596 Bib lio te k i Rady  

Mie js k ie j w  Gd a ńs k u  (Bib lio te ka  Se natus  Ge dane ns is ). W  s p is anym 

p ięć lat wcze śnie j akc ie  da r o w izny  (28 s ie r pn ia  1591 r o k u )23 za n o to ­

w a no , że  ks iążk i Bon ifa c ia  p o s łużą  za ło że n iu  b ib liote k i m ie js k ie j, że  

da r  te n un ie ś m ie r te ln i je go  im ię , a ks ięgi s taną s ię p o m o c ą w  p o g łę ­

b ia n iu  w ie dzy  prze z uc zonyc h  i m ło dz ie ż. Bo n ifa c io  zm a r ł w  G d a ń ­

sku w  1597 r o ku i zos ta ł po c ho w a ny  w  kośc ie le  św. Trójcy. D o  dziś  

zna jdu je  s ię ta m  e p ita fium  fund a to r a  Bib lio te k i. Mnie j więce j po ło w a  

je go  o r y g ina lne g o  ks ię gozb io r u  p r ze t r w a ła  d o  d n ia  dzis ie js ze go (zob. 

przypis  12). Bon ifac iow e  ks ięgi, s krywa jące  c ie kawe m a r g ina lia , s ta ­

no w ią obe c n ie  w P AN  Biblio te ce  Gda ńs k ie j w y dzie lo ną ko le kc ję24.

Część posiadłości ziemskich z Or ii została zapisana w testamencie Roberta Bonifa­
cia benedyktynom neapolitańskim.

?l 1.1'abiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej..., s. 45.
’ VV wyniku wypadku zaginęło bezpowrotnie ok. 150 woluminów, a większość tych, 

które udało się uratować, pos iada do dziś ,,faliste linie  zacieków”, ślady po zamok­
nięciu, dodatkowy znak identyfikujący księgozbiór Bonifacia, zob. tamże, s. 45,
55.
H . Jędrzejowska, M. Pelczarowa, Katalog inkunabułów Biblioteki Miejskiej w Gdań­
sku, Gdańsk, 1954, s. 297, 298, strona internetowa: Bgpan.gda.pl/bgpan/upload/ 
files /katalogi/ inkunabuly.pdf, data dostępu: 1 IX 2012 r.

' Bibliotheca Senatus Gedanensis..., s. 12- 14.
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M a r g in a lia  i ic h  h is to r ia

O llX a r g in a lia  (łac. m argo ‘ma r g ine s ’) to  no ty  r ę ko p iś m ie nne  lub 

d r uko w a ne  um ie s zc za ne  na jczęśc ie j na  ma r g ine s ach rękop is u 

albo d r u k u : '. Z p u n k tu  w id ze n ia  lingw is ty k i odr ęczne  no ta tk i czy­

te ln ika  w y da ją s ię w ykazyw ać ce chy t r ans te ks tua lnośc i, za s a dn ic zo  

in te r te ks tua lnoś c i i pa ra te ks tua lnoś c i, w  r o zu m ie n iu  Ge r a r da  Gene t-  

te’a26. Ps ycholog ia  bę dzie  ba da ć tre ść zapis ków, c hoć s am kr ój p is m a  

może  być nie  be z zna c ze n ia  d la  ba da c zy  ps ych ik i ludzk ie j. B ib lio log  

skupi s ię racze j na  t y po lo g ii m a r g in a liów  o r az na  zd e fin io w a n iu  ich 

funkc ji.

Już od  czas ów s ta roży tnoś c i w łaśc ic ie le  r ę kop is ów  okras za li m a r ­

ginesy uw a ga m i r óżne go  r odza ju. Je dną z na js ta rs zych fo r m  m a r g in a ­

liów  były  r udy m e n ta r ne  a dno ta c je 27, k tóre  w  III i II w ie ku p.n.e . f ilo ­

lodzy  a le ks andry js cy  um ie s zc za li na  m a r g ine s a c h  ws półcze s nych im  

teks tów. Adno ta c je  te s łuży ły  zas a dn ic zo  ja k o  rodzaj no t  kr y tycznych 

lub ob jaś nia jących, po ja w ia ły  s ię one  m .in . w dzie łach Ho m e r a , m o ­

wach De mos te ne s a  i d ia loga c h  P la tona . Stos ow ano pe wie n re pe r tua r  

um ow nyc h  znaków, któr ych pods ta w ow ą fun k c ją  by ło  wskazanie , że  

odpow ia da jąc y  im  fr a g m e nt  te ks tu p o w in ie n  zw r óc ić  uwagę  czy ta ją­

cego z tak ich  czy inny c h  wzg lędów .

Tzw. s c hólia28, czy li r óżne g o  r o dza ju  no ta tk i zap isyw ane  prze z 

anon im ow e go  kom e nta to ra , p o ja w ia ją s ię we w c ze s noś re dniow ie c z­

nych rękopis ach na  ma r g ine s ach  gre ckich i ła c ińs k ich  rękopis ów. 

Tekst w łaśc iwy ś r e dn iow ie c znyc h  r ę kop is ów  częs to o tacza ły  bogate  

zapiski, które  k o nk ur o w a ły  o  la ur  w a żno ś c i z tzw. głów n y m  te ks te m29.

Tekst niniejszy nic zawiera omówienia subskrypcji, czyli notatek zamieszczonych 
przez kopistów i korektorów w kolofonach rękopisów, por. M. Mejor, Antyczne tra­
dycje średniowiecznej praktyki pisarskiej. Subskrypcje późnoantycznych kodeksów, 
Warszawa, 2000. Należy także dodać, że tekst poświęcony jest marginaliom ręko­
piśmiennym, stąd wątek marginaliów drukowanych nic został tu rozwinięty.
P. Wachowski, Zbrodnia według Ajschylosa. Motto jako znak intertekstualności 
w powieściach kryminalnych Joe Alex’a, strona internetowa: Badanialiterackie.pl/ 
readarticle.php?artidc_id= 111, data dostępu: 24 IX 2012 r.
I.. 1). Reynolds, N. Ci. Wilson, Skrybowie i uczeni. O tym, w jak i sposób antyczne tek­
sty literackie przetrwały do naszych czasów, Warszawa, 2008, s. 26. 

s 1.. D. Reynolds, N. G. Wilson, Skrybowie i uczeni..., s. 27.
1J „Medieval and early modern texts seldom appear bare; the text proper is olten 

accompanied by extensive annotations which frequently compete for attention
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Glo s y  m a r g ina lne , a czas e m także  in te r line a rne , ob ja śn ia ły  teks t 

lub  ty lko  je go fr a gm e nt , a nawe t po je dy nc zy  w y raz od  s trony  ję zy k o ­

we j i tr e śc iowe j30. Te me ta te ks towe  zapis k i, wys tępujące  o b o k  o d a u ­

tor s k ich kom e n ta r zy  i glos , n ie  p o c h o d z iły  a n i od  autora , a n i o d  p r ze ­

p is u jące go31. Były  w ięc  e w ide n tn ie  dzie łe m  odbio rcy- czy te lnika .

E ty m o log ię  s łowa „s cho lia ” w ypr ow a dza  s ię o d  gre ckie go w y r azu 

s chólion, czy li ‘in te rpre tac ja , k o m e n ta r z ’32. Ko le jn i w łaścic ie le  dane go 

m a nus k r y p tu  do da w a li swoje  uw ag i d o  kr y tycznych a dno ta c ji inny c h  

„k o m e n ta to r ów ” W  te n s pos ób n ie które  s cho lia  r ozrasta ły  s ię do  tego 

s topn ia , że  z b r a ku  w o lne go  mie js ca  na  ma r g ine s ach  tr ze ba by ło  ze ­

brać je  w  os obne  dzie ło . Wa r toś ć zachow a nych po  dziś  dz ie ń s cholii 

je s t  n ie  d o  p r ze c e n ie n ia  z w ie lu pow odów . Na jw a żn iejs zy m 33 wyda je  

s ię to, że  zachow a ły  s ię w  n ic h  in fo r m a c je  o  dzie łach jeszcze  s tarszych 

n iż te, na  k tórych ma r g ine s ach  pows tawa ły , np. myś l zawar ta  w  k r y ­

tyce  a le ks andry js kie j p r ze t r w a ła  m .in . d z ię k i te m u, że  je j fr a g m e n ­

ty  zos ta ły  w łąc zone  d o  fo r m  ko m e n ta r zy  s tos owanych w  ś r e dn iow ie ­

czu. Najs tarsze  s cho lia  da tuje  s ię na  V / IV  w ie k p.n.e . -  tzw. D- s cholia  

w  Iliad z ie  Ho m e r a 34-.

Uw a ża  s ię, że  p rak tyka  s p is yw ania  uw ag na  m ar g ine s ie  r ękop is ów  

t r w a ła  d o  V III w ie ku n .e .35 Wr a z z na de jś c ie m  e pok i d r u k u  (XV / XV I 

w ie k) t r adyc ja  r ob ie n ia  no ta te k na w iązu jąc y c h  do  treści dzie ła  odży-

with the so- called main text”, zob. K. B. Tribble, Margins and marginality, The Uni­
versity Press o f Virginia, 1993, s. 1.
Glosa, w: Encyklopedia wiedzy o książce, red. A. Birkenmajer, B. Kocowski, J. Trzy-  
nadlowski, Wrocław -  Warszawa -  Kraków, 1971, s. 79.

'■  M. Mejor, Antyczne tradycje..., s. 177.
W. Kopaliński, Słownik wyrazów obcych i zwrotów obcojęzycznych, Warszawa, 1968, 
s. 677.

35 M. 1). Hyman, Ancient Greek Scholarship: A guide to f inding, reading, and under­
standing scholia, commentaries, lexica, and grammatical treatises from their begin­
nings to the Byzantine period, by E. Dickey, New York, 2007, John Benjamins Pub­
lishing Company, 2008, strona internetowa: Benjamins.nl/jbp/serics /HI./35- 3/ 
art/08hym.pdf, data dostępu: 24 IX 2012 r.
The Iliad. A Commentary, Volume 5, Books 17- 20, ed. by Mark W. Edwards, Cam­
bridge, 2000, s. 67. Por. A. Rodziewicz, Filozoficzne fundamenty retoryki, strona in-  

ternetowa: Retoryka.pl/file/file /Akademia%20Retoryki%20%20artyku%C5%82y/ 
FilozoficzneFundamentyRetoryki.pdf, s. 7, 8, data dostępu: 6 V 2010 r.

55 Fłasło scholia, s trona internetowa: Pl.wikipedia.org/wiki/Scholia, data dostępu:
6 V 2010 r.
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ła  z no w ą e ne r g ią i no w ą ja k o ś c ią3'’. Wy tw ór c y  ks iąże k  pozos taw ia li, 

jakby  ce lowo, w o ln ą prze s tr ze ń w  s a m y m  tekście  za d rukow a ne j s t r o ­

nicy, ja k  i w o kół nie j, zachęca jąc  czy te ln ików , by w y g o dn ie  p o r us za ­

li s ię p o  tekście , nanos ząc  czy to  uw ag i ściś le  zw iąza ne  z c zy tanym 

te ks tem, czy no tu jąc  uwagi- ods y łacze  zw iąza ne  z r óżn y m i d z ie d z in a ­

m i w ie dzy , s ta jąc s ię ty m  s a m y m  zb io r e m  s ys te mów myś li prze ję tych 

od p o p r ze d n ik ów 37.

P r zy k ła da m i ta k ic h  „ku ltu r o tw ór c zy c h ” kom e n ta r zy  m og ą być 

na p r zy k ła d  w y m ie n io n e  wcze śnie j s cho lia  w  Iliad z ie  Hom e r a . N a j­

bardzie j chyba  s pe k ta ku la r ny m  p r zy k ła de m  m a r g in a liów  s ta ło  s ię 

wie lkie  tw ie rdze n ie  Fe rmata , które  zos ta ło  s fo r m u łow a ne  prze z Pier-  

re’a Fe rmata  (1601- 1665) o k o ło  r o ku 163038. Op u b liko w a n o  je  wie le  

lat po  tej dac ie , ju ż  p o  ś mie rc i autora , po  o d n a le zie n iu  no ta tk i zaw ie ­

rające j to  tw ie rdze nie  w  ks iążce  autors twa  Dio fa n tos a , k tór ą Fe rmat 

czytał i na  które j ma r g ine s ie  u t r w a lił swe d o n io s łe odkryc ie . Inne , 

bliższe  nas zym czas om p r zy k ła dy  te go r o dza ju  m a r g ina liów  to  tw ór ­

czość Volta ire ’a, po zo s ta w io na  prze z n ie go  na  ma r g ine s ach le k tur y39. 

Same go te r m in u  „m a r g ina lia ” po  raz pie rw s zy  uży ł Samue l Co le r idge  

w 1819 r oku w  p e r io dy k u  „B la c kw o o d ’s Ma g a zine ”40.

Ak ty w n i c zy te ln icy  o d  zawsze  br a li u d z ia ł w  proces ie  t r a n s m i­

sji myś li, p o g ląd ów  o r az in fo r m a c ji acrdśs the  boundarie s  o f  the  p rin t 

(„prze kracza jąc  g ranice  d r u k u ”)41. Ba da n ie  zaś daw nyc h  kom e nta r zy  

m a  dziś  d la  nas  ba r dzo  w a żne  zna c ze n ie 42. Pokazuje  ono , ja k  daw-

W. H. Sherman, Used Books: Mark ing Readers in Renaissance England, Philade l­

phia, 2007, s. XII, 151.
7 Printers created a comfort zone in and around the printed page that encouraged read­

ers to move about the text, making internal and intertextual connections via history, 
theology, technology, and a host of  other previously established systems of  thought, 
W. W. K. Slights, Managing Readers..., s. 7, 8.

K Wielkie twierdzenie l'ermata, strona internetowa: Math.us.edu.pl/~ pgladki/faq/ 
node l35.html.

w G. R. Havens, Voltaire’s Marginalia on the Pages of Rousseau: A Comparative Study 
of Ideas, New York, 1966.

I Traces o f use. Research into Book Ownership and Marginalia, strona internetowa: 
Tracesofusc.eu/abc- of- traces- of- use.html, data dostępu: 6 V 2010 r.

II W. W. H. Slights, Managing Readers..., s. 10.
O tym, jak is totna może być analiza marginaliów s łużąca np. zinterpretowaniu 
dzieła artysty, pisze m.in. B. Dąbrowski, Szymanowski. Muzyka jako autobiogra­

f ia, Gdańsk, 2010.
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ne  dzie ła  by ły  in te rpre tow ane , o d k r y w a  ta je m n ic ę  umys łow oś c i i d u ­

chowoś c i czy te ln ików , ży jących w  m in io n y c h  czas ach -  po zw a la  n a m  

„zb liży ć s ię do  ta m tyc h  lu d z i”43. M o żn a  za ryzykow ać tw ie rdze nie , że  

d o  pe w ne go  s to pn ia  t r adyc ja  m a r g in a liów  t r w a  do  d n ia  dzis ie jsze go, 

c hoć z pe w noś c ią n ie  m a  o na  obe cnie  ta k  po tę żne go  wp ły w u  na  r o z­

wój myś li, ja k  m ia ła  daw nie j.

; R. Sosnowski, P. Tylus, Co mówią stare rękopisy, strona internetowa: Issuu.com/fi-  
bula/docs/starerekopisy, s. 147, data dostępu: 6 V 2010 r.
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T y po log ia  i fun k c je  m a r g in a liów

ar g ine s y  te ks tów  pa m ię ta jąc y c h  okre s  ś r e dn iow ie c za  i wcze ­

sne go re ne s ans u, o c zym by ła  m o w a  pow yże j, r za dko  po zo s ta ­

wa ły  zupe łn ie  pus te , n ie zapis ane . W  okre s ie  o d r o d zen ia  r ob ie n ie  n o ­

tatek na  m a r g ine s ach  by ło  ba r dzo  p o p u la r n ą  p ra k tyką. U ś w ia d o m iw ­

szy sobie  te n fakt, w ida ć, że  Bo n ifa c io  by ł ty p o w y m d la  tego okre s u 

uży tko w n ik ie m  k u ltu r y  czyte lnicze j.

Ba da n ia  zap is ów  prow e nie ncy jnyc h  są je d n y m  z e le me ntów  n a u k o ­

wego op r a c ow a n ia  r ękop is ów  i s tarych d r u k ów 44. W  księgoznaws tw ie  

to je de n z na jpopula r n ie js zyc h  zna ków  w łas noś c iow ych, na  które go 

pods tawie  zaś w iadcza  s ię p r ow e nie nc ję  r óżne go  r odzaju  p iś m ie n n i­

czych do kum e ntów .

W  Polsce  w n ik liw ą  a na lizą  r ę ko p iś m ie nny c h  za p is ków  na  m a r g i­

nesach za jm ow a ło '  s ię w ie lu  b ib lio lo g ów 4’. Ka zim ie rz P ie kars ki n a ­

zywał b a da n ie  zapis ków, w  s zcze gólnoś c i de dykac ji, „s tu d ium  in d y ­

w idua lnych cech e gze mpla r zy  ks iąże k”. Ce chy  te na zyw a ł „użytkb-  

w ym i”, t r a k tu jąc  je  ja k o  „ś lady, k tóre  pozos ta w ili p o  sobie  czy te lnic y  

w pos tac i glos , uw ag m a r g ina lny c h  (k r y tycznych  czy p o c hw a lny c h )”. 

Ws ze lk ie  typy  za p is ków  o c h r zc ił zaś m ia n e m  „ve s tig iow” (łac. ves ti­

g ium ‘ś lad’)46.

W  k r a jo w y m  p iś m ie n n ic tw ie  zw iąza ny m  z p r o b le m a ty ką bib lio lo-  

g iczną p r o p o n o w a n o  r óżne  p o d z ia ły  za p is ków  r ę ko p iś mie nny c h47.

" M. Pidłypczak- Majerowicz, Badania proweniencyjne w zbiorach starych druków bi­
bliotek naukowych w Polsce i na Białorusi, strona internetowa: Dlibra.up.krakow. 
pl:8080/dlibra/dlibra/doccontent?id=376&dirids=l, data dostępu: 6 V 2010 r.

15 W Polsce badania proweniencyjne od XIX w. prowadzili m.in. następujący bada­
cze: Barbara Bieńkowska, Aleksander i Ludwik Birkenmajcrowie, Edward Chwa-  
lew'ik, Stefan Demby, Irena Kadulska, Alodia Kawecka- Gryczowa, Bronisław Ko-  
cowski, Rudolf Kotula, Józef Adam Kosiński, Stanisław Kot, Joachim Lelewel, Sta­
nisław Lempicki, Andrze j Mężyński, Urszula Paszkiewicz, Kazimierz Piekarski, 
Jan Pierożyński, Franciszek Radziszewski, Kazimierz Reychman, Edward Różycki, 
Maria Sipayłło, Władys ław Wisłocki, Józef Wojakowski, Maria Pidłypczak- Maje­

rowicz.
K. Piekarski, Rękopiśmienne dedykacje autorskie XV I wieku, Kraków, 1929, s. 5- 7; 
tenże, Przegląd wydawnictw średniowiecznych zapisków i rot, przysiąg sądowych 

z ksiąg grodzkich i ziemskich, Kraków, 1919, s. 3.
W niniejszej publikacji subskrypcje, jako oddzie lna kategoria notatek pisarskich, 
nie zostały omówione, zob. M. Mejor, Antyczne tradycje... Subskrypcje różnią się
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Br onis ław  Kocow s ki dzie lił m a r g ina lia  na  czte ry grupy :

- zapis k i w łas noś c iowe ,

- de dykacy jne , na r racy jne ,

- g r upę  m ie s za ną48.

An n a  Cze kaje wska- Jędrus ik g r upuje  zapis ki r ękop iś m ie nne  w trzy

ze społy:

- zap is k i p r ow e nie ncy jne ,

- no ty  m a r g ina lne ,

- v aria49.

We  w s półcze s nym p iś m ie n n ic tw ie 50 p r o p o nu je  s ię r ów nie ż t r ó j­

p o d z ia ł zap is ków  r ę ko p iś m ie nny c h  na:

- zap is k i w yn ika jące  z aktyw ne go c zy tan ia  -  m ark s  o f  active  re ad ing 

-  m .in . podkr e ś le n ia , s tre szcze nia , kom e nta r ze , system ods yłaczy, 

py ta n ia , zna k i ko re kto rs kie , g w ia zdk i, p r ze p is yw anie  fr a g m e n tów  

teks tu, r ys ow anie  d ig itus ów  (łac . d ig itus ‘pa le c ’) ’1 czy za jęczych 

u s zu ’2;

- zap is k i w łas noś c iow e  -  m ark s  o f  ow ne rs hip -  m . in . podpis y , s ygna ­

tury , wpis y  de dykacy jne ;

- zapis k i pa m ię tn ika r s k ie  (r odza j re je s tru z życ ia  czy te ln ika ) -  m arks

od marginaliów nie tyle funkcjami, klóre w kilku punktach są zbieżne (np. oba 
rodzaje mogą określać proweniencję utworu lub zawierać dedykację), ile ich au­
torstwem -  marginalia rozumiane są tu jako odręczne zapiski czytelnika- odbior-  

cy dzieła, subskrypcje zaś były zasadniczo tworem skryby- kopisty, przepisującego 
tekst lub autora danego utworu, ł.ączy niewątpliwie oba rodzaje notatek (akt, że 
były one umieszczane w tekstach literackich, a nie w dokumentach (por. notatki 
notarialne).

18 A. Czekajewska- Jędrusik, Elementy rękopiśmienne..., s. 76.
w Tamże, s. 75.
" H. B. Hackel, Reading Material in Early Modern England. Print, Gender, and Lite­

racy, Cambridge, 2009, s. 138- 139.
Znak graficzny najczęściej zapisywany w formie dłoni z wyciągniętym palcem 
wskazującym, umieszczany na początku nowego akapitu lub przy fragmencie tek­
stu, który czytelnikowi wydał się ważny. W piśmiennictwie  anglosaskim wystę­
puje kilka terminów odnoszących się do „wskazującego palca”: manicule, index, 
pointing hand, fist, mutton- fist, hand- director, pointer, digit, bishops fist, indica­
tionum i indicule. Znak ten stosowany był zarówno w rękopisach, jak i późnie j 
w drukach w okresie od XII do XVIII w., zob. W. H. Sherman, Toward A History 
o f the Manicule , dostępny na stronie internetowej: Livesandletters.ac.uk/papers/ 
FOR_2005_04_002.html, data dostępu: 24 IX 2012 r.

: K. Głombiowski, Problemy historii czytelnictwa..., s. 40.
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o f  re cording - m .in . da ty  zw iąza ne  z r óżn y m i w y da r ze n ia m i z życ ia  

w łaśc ic ie la , in fo r m a c je  o  d ług a c h  oraz r a c hunk i.

O b o k  us ta le n ia  fo r m a lne g o  p o d z ia łu  m a te r ia łu  r ę ko p iś m ie nne ­

go w n ie s ione go  prze z czy te ln ika , badacze  by li ta kże za inte re s ow ani 

okre ś le nie m ro li m a r g in a liów  um ie s zc zanych  w e w nątr z lub  w o kół 

czy tane go te ks tu '3. W illia m  W. E. Slights  w y m ie n ia  p ię tnaś c ie  funkc ji 

zap is ków r ę ko p iś m ie nny c h 5'4:

1. am p lif ic at io n (r ozw in ię c ie  te m a tu  po pr ze z d o d a n ie  np. ana log ii, 

p r zyk ładów , w y jątków );

2. anno tat io n (tw orze n ie  odr ęcznych  p r zy p is ów  lub  ods y łaczy);

3. appropriation (r ozs ze rze nie  in te r pr e tac ji te ks tu, n ie  p r ze w idziane  

prze z autora );

4. corre ction (ko r y gow a nie  b łę dny c h , zd a n ie m  czy te ln ika , p o g lą ­

dów );

5. e m phas is (w ya kc e ntow a nie  pe w nych  treści);

6. e v aluation (oc e n ia n ie );

7. e x hortation (dos ł. up o m in a n ie , na m a w ia n ie  inne g o  o db io r c y  dz ie­

ła, by te n na le życ ie  o dc zy ta ł in te nc je  autora );

8. e x plication (ob ja ś n ia n ie );

9. jus t if ic at io n (o b r o na  a uto ra  p r ze d  k r y tyką);

10. organisation (o rganizowanie  teks tu, wprowadzanie  po dzia łu  na  czę­

ści, paragrafy itp.);

11. parody (p a r o d io w a n ie  te ks tu czy tane go);

12. pre e m ption („w yw łas zcze nie ”, czy li ce lowe  za pe łn ie n ie  p rze s trze ni 

marg ine s ów, by  u n ie m o żliw ić  dop is a n ie  inny c h  za p is ków  prze z n a ­

s tępne go czy te ln ika );

13. rhe torical gloss (r e to r yczna  czy racze j filo lo g ic zna  glosa, czy li uw a ­

ga, w które j zos ta ły  zide n ty fikow a ne  części mowy, śr odk i s ty lis tycz­

ne  lub  zw iązk i fr aze o log iczne );

14. s im p lif ic ation (upras zczanie );

15. trans lation (t łum a c ze n ie ).

■ Poza Polską zagadnieniem analizy marginaliów zajmowali się m.in. następujący 
badacze: Robert C. Evans, Anthony Grafton, Lisa Jardine, William H. Sherman, 
Virginia J\  Stern, Roger Stoddard, Roger Chartier, David Cressy, Kevin Jackson, 

Healher Jackson, William W. E. Slights, Evelyn B. Tribble, David C. Gree lham, Jen­
nifer Andersen, Elisabeth Sauer, Manfred Welti, He idi Brayman Hackel.

W. W. E. Slights, Managing Readers..., s. 10. T łumaczenie  własne.
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Powyże j p rze ds taw ione  klas y fikac je  zaw ie ra ją pe w ne  różn ice , łą ­

czy je  je d n a k  fakt, że  ws zys tkie  one  s ta now ią p r óbę u p o r ząd k o w a n ia  

r ę ko p iś m ie nny c h  e le me ntów , tych „w okółte ks tow ych” do d a tk ów  

w p r ow a dzo nyc h  do  ks iążk i prze z ich uży tko w n ików . War to  n a  k o ­

n ie c  te j części p r zy p o m n ie ć  o p in ię  Ka zim ie r za  P ie kars kie go do ty c zą­

cą m a r g ina liów . N ie ch bę dzie  to  dos łow ne  przy toc ze nie  s łów  m is t r za  

po ls k ie j b ib lio lo g ii, ze w zg lę du na  s ubte lne  p ię k n o je go  w y pow ie dzi 

o r az na  zaw a r tą w  n ic h  charakte rys tykę  m a r g in a liów  (za c how a no  

o r y g in a ln ą  p is ow nię ):

„Uczoność nie  mus i iść w parze  z s zacunk ie m d la  ks iążk i. Przec iwnie , 

aż nazbyt częs to mężow ie  na uk i pis zą i kreś lą po  książkach własnych i c u ­

dzych, co im  na myś l przyjdzie . Amne s t ję  w tym względzie  o t r zyma li o d  fi­

lo logów  przede  wszys tkie  genjusze . Każdą nota tkę  Kope r n ika  ce nimy  dziś  

na  wagę złota, a uczony his toryk zdo ła  z n ich na jp ięknie js ze  romans e  prze ­

żyć myś lowych wie lkie go a s tr onoma  odtworzyć. Ob o k  wie lkich ludzi s łus z­

nie  naby li o d  zamie rzchłe j przeszłości przyw ile j zas marowywania  ks iążek 

z je dne j s t rony  żacy i baka łarze , z d r ug ie jic h  nauczycie le , mis tr ze  wsze lakich 

nauk. Z zas tr ze że nie m wszakże, iżby ks iążki podda ne ta k im  to r tur om były 

ich be zs porną własnoś c ią. Różne  są źr ód ła  tego zwycza jowe go prawa. Prze ­

kona n ie m  g łębok ie m każde go żaka  i baka ła rza  jest, że  verba volant, a scripta 

manent. Pisze tedy g los ą in te r line a r ną i m a r g ina lną zawsze, wszys tko i wszę­

dy, pisze, coko lw ie k od  mis tr za  zas łyszy, z wiarą, że m u  się to s trasznie  przy ­

da  [ ...] . Mis tr ze  i ucze ni na tomia s t  pis zą zazwyczaj z bo ja źn i przed b liźn im i, 

k tórzy  w pogardzie  ma ją nies te ty zdanie  s i tacuisses philosophus mansisses. 

Piszą tedy grube  dzie ła  i ma łe  bazgroty  po  ks iążkach, iżby  s ię nie  wydało, iż 

nic  napis ać nie  potra fią, że  nie  ma ją zda nia  własnego o rzeczy czytane j. [ ...]  

n ie kie dy  zaś mo tyw e m, k tór y  s k łania ł m ę żów  na uk i do pozos taw ia nia  ś la­

dów  na czys tych marg ine s ach i karkach ks iąże k by ła  nicze m nie  da jąca  się 

opanow ać potrze ba  p lo tk i [ ...] . T em się t łumaczy, cze mu to fan Brożek, m a ­

te matyk XV II w ie ku, zapisa ł p ół Bibliote ki Jagie llońs kie j ws zys tk ie m, co mu 

ty lko pod  p iór o  podpa d ło . [ ...]  w Bibljotece  Jagie llońs kie j n ie m a  w s tarszym 

zasobie  tomu, na  k tór ym nie  byłoby, w na jle ps zym razie , p r zyna jmnie j k ilku 

na jkoszlawie j wypis anych sygnatur, tych veni v idi nabazgrav i, szeregu po ko ­

leń nie b ib ljo fils ko  nas tro jonych b ib lio te ka rzy”56.

M. Mejor, Antyczne tradycje..., s. 14.
' K. Piekarski, Marginalia, Kraków, MCMXXVII, t. X, odbitka /. „Silva Rerum”, 1927, 

/.. 6/7, s. 44- 49.
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Rodza je  za p is ków  Bo n ifa c ia

O T  ktywne  czytanie , czy li takie , k tór e m u tow arzys zyło  r ob ie n ie  no-  

- iT \  tatek na  marg ine s ach lektur , by ło  za jęc ie m bar dzo  p o p u la r n y m  

w ś ród re ne sansowych c zy te ln ików ’7. W  XV I s tu le c iu ks iążka  coraz 

częście j s tawa ła  s ię p r y w a tną w łas noś c ią, a uw ag i spis ywane  na  je j 

marg ine s ach nos iły  coraz ba rdzie j os obis ty  charakter  i m ia ły  m o c ­

nie jszą lub  s łabszą „s iłę  r aże nia ”. W  r óżn y  s pos ób m o g ły  w p ły w a ć 

i wpływa ły  na  b liżs ze  czy dalsze  o tocze nie , ta k  ja k by ło  w  p r zy p a d ku  

Jana Be rnarda  Bonifac ia . Są one  n a m a c a ln y m i d o w o d a mi je go czy te l­

nicze j pas ji, k tóra  prze is tacza ła  s ię w  is toc ie  w swego r o dza ju  m e d y ta ­

cje czy r ozw ażan ia  na tur y  o n to lo g ic zne j58.

Wś r ód  nota te k pozos ta w ionyc h  prze z Bon ifa c ia  m o żn a  zna le źć 

wie le  r odza jów  m a r g ina liów  pe łn iąc yc h  r óżn o r o d ne  funkc je . W  us ta ­

le n iu  typo log ii m a r g in a liów  w łos kie go b ib lio fila  p os łu żo n o  s ię p o ­

dzia łe m za p r o po no w a ny m  prze z He id i Br a ym a n Ha c ke l’9. Op ie r a jąc  

s ię z kole i na  k las y fikac ji W illia m a  W. E. Slights a, m o żn a  s tw ie rdzić, 

że  wś ród funkc ji o m a w ia ny c h  no ta te k wys tępuje  w iększoś ć tych, k t ó ­

re zos tały  w y punk to w a ne  prze z ang ie ls k ie go kry tyka . P ona d to  d o d a ­

no  te funkc je , k tóre  nie  zos ta ły  prze z Slights a  ujęte  w  je go klas y fikac ji, 

a które  w y r aźnie  w ys tępują w Bonifac iow ych  zap is kach60.

Bo n ifa c io 'nie  g łas ka ł naby tych prze z s iebie  dzie ł, w ręcz p r ze c iw ­

nie 61. Na m ię tn ie  p o c h ła n ia ł to, co w n ic h  ukry te , „dy s ku tow a ł” z a u ­

to r ami, czas ami apr o bując  ich pog lądy , in n y m  zaś r aze m w yraża jąc  

swoje  wątpliw oś c i w zg lę de m  treści zawar tych w  czy tanych ks ię gach62. 

Patrząc na  wyże j pr ze ds taw ione  klas y fikac je  za p is ków  r ę ko p iś m ie n ­

nych, a w s zcze gólnośc i na  klas y fikac je  za p r o po no w ane  prze z He id i 

Brayman Hacke l o raz W illia m a  W. E. Slights a , m o żn a  s tw ie rdzić, że  

m a r g ina lia  w łos kie go uc zone go  r e pre ze ntują w ięks zość t y p ów  i fu n k ­

c ji m a r g ina liów  w y m ie n ia ny c h  prze z w s po m n ia ny c h  b iblio logów .

'W. H. Sherman, Used Books..., s. XI1,151.
5*I. ląbiarii- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskie j..., s. 14.
'H. B. Hackcl, Reading Material in Early Modern England..., s. 138- 139.
Mowa tu o marginaliach poetyckich (funkcja cstctyczno- ekspresywna), mnemo­
technicznych (funkcja edukacyjna), pamiętnikarskich (funkcja dokumentacyjna

i informatywna/poznawcza). 
f l I. Fabian i- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej..., s. 12.

"-’Tamże, s. 32.
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W śr ód  Bon ifa c iow y c h  za p is ków  d o m in u ją  m a r g in a lia  zw iązane  

z tzw. a k tyw ny m  c zy ta n ie m  or az te, które  p r zy p o m in ają  rodza j no t  

d ia r ius zow ych:

A . A k t y w n e  c z y t a n ie zakreś lanie  inte re sujących fr agme ntów

rysowanie  d ig itus ów  .

korygowanie  b łędów

cytowanie  innych autorów

własny kome nta rz

zapis ki m ne mote c hnic zne

m a r g ina lia  lite rackie  (w fo rmie  poe m a tu  za in ­

spirowane go czytanym dzie łe m)

B . N o t y  d ia r iu s z o w e no ta tk i „pamię tn ika rs k ie ” (daty, im io n a  itp.)

Na jlic zn ie j w ś r ód  om a w ia ny c h  no ta te k  r e pre ze ntowane są m a r g i­

na lia  zw iąza ne  z a k ty w ny m  czy tan ie m. W ś r ód  ws zys tk ich ty p ów  za ­

p is ków  s tos owanych prze z Bon ifa c ia  w y ka zu ją one  na jw ięks zą r óż­

no r o dno ś ć. Nas z czy te ln ik  podkr e ś la ł w a żne  d la  s iebie  fr agme nty , 

zakre ś la ł inte re s ujące  akapity , zaznacza ł c ie kawe  treści po p r ze z za ­

m ie s zcze nie  na  marg ine s ie  d ig itus ów 6', za uw a żone  b łę dy  w  d r u k u  

korygow a ł, um ie s zc za jąc  na  ma r g ine s ach o b o k  te ks tu swego r o d za ­

ju  zna k i kore ktors kie 64, c y tow a ł inny c h  a u to r ów 6', w y r aża ł s woją o p i­

n ię  o pr ze czy ta nym dzie le 66. Śle dząc m e a n d r y  życ ia  Bon ifa c ia , je go 

liczne  p o d r óże , s po tka n ia  z c ie kaw ymi lu d źm i, n ie r za dko  w y b itny m i 

pr ze ds ta w ic ie la m i swej e pok i, wres zc ie  je go b e zko m pr o m is o w y  styl 

życ ia  o r az pas ję  czy te ln iczą, które j w ie rny  by ł całe  swoje  życie , m o żn a  

za ryzykow ać s tw ie rdze nie , że  za zna c zony  prze z Bon ifa c ia  na  s tronie  

371 passus  w  dzie le  D iv in i Platon is  Ope rv m  a M ars ilio  Fic ino  T rans- 

lato rv m , T omvs Secundvs [ ...] , a p r zy toc zony  we ws tępie  n in ie js ze go  

op r a c ow a n ia , b r zm i ja k  m o t to  życ iowe  Bon ifac ia , d la które go p r a w ­

dziw y  sens życ ia  po le ga ł na  zg łę b ia n iu  p raw d Boga  i c złow ie ka  za p i­

s anych w ks iążka c h , a n ie  na  g r o m a d ze n iu  i p o m n a ża niu  d ób r  do c ze ­

s nych67.

" Por. funkcję poznawczo- oceniającą.

MJw.
65 Jw.
66 Jw.

' /.ob. także marginalia w innych dzie łach z kolekcji Bonifacia: A. Naukratites, Dip-
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Ponadto  Bon ifa c io  w y r aża ł s woją o p in ię  o  p r ze czy ta nym dzie le  

lub cy tował innyc h  autorów , ja k  w  pon iżs zy c h  d w óc h  p r zy k ła da c h. 

Na s tronie  ty tułowe j pie rws ze go z n ic h  (il. 3.) za mie ś c ił cytat z De  T ra­

dendis  Dis c ip lin is Jana Ludw ika  Vivesa, uw ażane go za twórcę  n o w o ­

czesnego sys te mu na uc za n ia  i wychowania . P rzy toczone  prze z B o n i­

facia s łowa Vivesa -  T orte lius  ad  o rthograph iam  dilige ns -  zaw ie ra ­

ją  pochw a łę  do k ła dno ś c i Gio va nn ie g o  T or te lliego, auto ra  czy tane go 

dzie ła.

oannis STojfclu Eretini t>c o^bo  
grapbiatracraruó.  

«Srmfdcm J  oanms rojfcliï lima  
quaedam per gccwgmm nal  

lam oc o:rbosrapbia.

3. Fragment kar ty tytułowe j dzie ła  Giovan ijie go  T orte lliego, De orthogra­

ph ia tractatus, Wenec ja, 1504, Cb  6675 4° a d i.2

W  d r ug im  przyk ładzie , na  s tr onie  ty tułow e j inne g o  dzie ła  (il. 4.), 

um ie ś c ił Bon ifa c io  cytat z Ins t itu t io n is [ ...]  Libe r X  auto rs tw a  Quin -  

t iliana , odnos ząc y  s ię do  autora  czytane j le ktur y , Ajs chy los a . W  cy­

towanym fragme nc ie  -  T ragoedias  p rim us  in  luce m  Aeschy lus  p ro tu lit 

sublim is , et grav is  et g rand iloquus , saepe us que  ad v it ium , sed rud is  in 

ple risque  e t incom pos itus  - zawar te  zos ta ło  s tw ie rdze nie , że  tw órczoś ć 

Ajschylosa n ie  by ła  ca łkow ic ie  w o lna  o d  pe w nych  n iezg r abnoś c i fo r ­

my i b raku h a r m o n ii, c hoć da ł o n  począte k  t r age d ii k las yczne j68.

W  ja k im  ce lu um ie s zc za ł Bon ifa c io  s ądy autory te tów, dotyczące  

tw órców  ks iąże k, które  czytał? Czy  p r a g nął w  te n s pos ób s k o n fr o n ­

nosophistarum sive coenae sapientum libri XV [...], Wenecja, 1556, sygn. BG PAN: 
Cc 5062 4° adl.l; (i. Torle llini, De orthographia tractatus, Wenecja, 1504, sygn. BG 
PAN: Cb 6675 4° adl.2; Aischyloy Prometheus desmotes, Epta epi Thebais, Persai, 
Agamemnon, Eumenides, Iketides, Paryż, 1552, sygn. BG PAN: Cc 2125 8°.

68Por. funkcję poznawczo- oceniającą.
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tow ać je  ze s w o im i o d c zuc ia m i? A m o że  t r a k tow a ł je  racze j ja ko  r o ­

dza j w s kazów k i do  „w łaśc iwe go” o dc zy ta n ia  treści? Różn a  m o g ła  być 

je go czy te ln ic za  m o ty w a c ja  i dziś  n ie  m o żn a  je d no zna c zn ie  o d p o w ie ­

dzie ć na  py tan ie , co n im  k ie row a ło . Je dno  wyda je  s ię pe wne : o m a w ia ­

na  p rak tyka  cy tow a n ia  inny c h  a u to r ów  s tos owana  by ła n ie p r zy p a d ­

kow o prze z w łos kie go h um a n is tę .

Baoja« 1 ttjc tSä KpctTtf(ST cqjyburri'

P  A R I S I I S  

Ex  officma ^Adriant T  UrnehtTypogräphi ĘrętJ.

M. D. L I i.

.  S T Y P ^ S  R E G I I S .

CH n* - c t f .  ÿ r t r u > .  ,  .  .

\ T «qoiJc ü *Ç  jrr is T U t f  (a  luce ?*-  Jf r e f r t “ 1-

l *  ï J r ' iH '« ' ,  ( J  in ix n ÿ é / î t u *  y f r o

in  c c rfL  h 'S r r r e ^ p D & r t ir r t l *  

■ t o t 1»* A f ^ r m 'r n  e  f  b f r p n i e ^ re  *

4. Fragment kar ty  ty tułowe j z dzie ła  Aischy loy  Prometheus  desmotes, Epta epi 

T hebais, Persai, A gam e m non, Eumenides, Iketides, Paryż, 1552, Cc  2125 8°

In n y m  r odza je m  za p is ków  w y n ika jąc y c h  z aktyw ne go o bc o w a n ia  

z le k tur ą są Bonifac iow e  zapis k i lite rackie 69, powsta łe  ja kby  w  w y n ik u  

ins p ir a c ji c zy ta nym dzie łe m  i być m o że  s pis ane  na  gorąco, na  m a r g i­

nes ie . W  ps a łte r zu Jana va n Ka m pe na  S ucc inc tis s im a { ... ] paraphras is 

in  conc ione m  S alom onis  Eccles ias tae , We ne c ja , 1533, sygn. BG PAN: 

H d  23620 8° ad i. 1, o d n a jd u je m y  na  w yk le jkach i ka rtach oc h r o nny c h  

d r u k u  s zcze gólne go r o dza ju  no ty  r ę ko p iś m ie nne  Bon ifa c ia  (il. 5.)

-  w y jątko w y  p r zy k ła d  r o zbudo w a ny c h  m a r g ina liów , które  ze w zg lę ­

d u  n a  s wój r o zm ia r  s ta now ią os obny  u tw ór  lite racki p is any  prozą, za ­

w ie ra jący  me dy tac je  r e lig ijno - mora lne  (o p ub liko w a ne prze z M. Wel-  

t ie go w  1986 roku).

Por. funkcję estetyczno- ekspresywną.
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Vt- Jjï) *«•*»« !  * u

r U c l * ^  4  HU# •

' J + U t  f * " *  T * '  ^  ' *

A * W t If u m ilm y  f t ,  i+~ fOne urt lfA tu f1

Jk w  f u^ i^unt  i l f  tuf, I**- t+L%Vu4 ht4 w
Ç w t k û A M r t u n ï * u /.

Q r w lU ' k t u K t  m\ 'ß c ix t  t y m> Hfn. k / e ‘(Z n f J / 

Jif t unt  m/  ß*Hi l> 
A *n«' ; p v  ^ %.thm«**. ; py —

y u>r*4  n i t e t  <î r v A jf a *  ;«»
/

& * & ® p E 3 © a  

^ g S S s s t e s a e
/ * ? " “?  « P »  A A « u ä & !r V c « f c  „ J ,- t L i J l M

h«*- j* C i * . ? ^ . r n Z - ^ . P ’

:L " *  ' Ł

5. Ostatnie , niezadrukowane karty dzie ła J. van Kampena Succinctissima 

[ ...]  paraphrasis  in concionem Salomonis Ecclesiastae, Wenecja, 1533 wy­

pe łniają medytacje Bonifacia zapisane prozą literacką; Hd 23620 8° adl. 1
V
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^ n i A s ,

F L O R E S  
ferr ibilia uidentur , n ih il eft mui&um Sin 
gula  uicere iam mulr i,ignem Mut ius . Cru 
cem regulus- Venenum Socrates, exiltum 
Rutilius ,mor te m ferro ada ftam Cato. Et 
nos  uincamus  aliquid Rur fus  ifta, q u x  ut 
fperiofa fle felicia trahunt uulgum,a  m u l­
t is  âtfxpe  contempta funt Nos quo<$ a li­
q u id  ex his fac iamus . Antmofi (imus  in . 
ter exempla,quare de ficimus ? Quare  de-  
fueramus i Quicquid  fieri p o tu it , pote ft. 
Non modo  purgemus animû, fequamurqs 

, na turam,à qua aberranti cupiendum ti-  
me ndumtj eft,& fortuitis  feruiendum.Li-  
cet reuerti in  uiam,lice t in  integrum refti-  

\ tu i.Re ft ir uamur .ut poflim*dolores ,quo-  
, cun<$ modo  corpus  inuafertnt peiferre,5c 
for tunę dicere. C ü uiro ttbi negotium eft. 

E x e fn j i o lé  99 .
Refpice celeritatem rapiditfimt tempo* 
,cogita breuitatem huius  fpatij,pe r qd 

citatifT imui curramus. Obftrua - hunc co­
mita tum genens hum a n i,eodé tendentis  
minimis  inreruallis  dt ft inftü,e t iä ub i ma 
s ima uidenf .Que  putas piffle,pmitfus  eft. 
Qu id  aut dementius  cuide m t ib i ite r 
emetiendü fit,flere eu,qui antecefTit Q u if  
quis  a liqué quçntur  mor tuu e fle ,quf r itur

Fragme nt k. 71 v. z dzie ła  Seneki Flores Senecae [ . . . | z kome nta r ze m Kra7 
zma  z Rotte rdamu, We ne c ja , 1554, Cc  8605 8°
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Bonifac io  uży w a ł r ów n ie ż rodza j zap is ków  m n e m o te c hn ic zny c h , 

p ra w dopodobn ie  s tos owanych w zo r e m  te c hn ik i za p a m ię ty w a n ia  

s tworzone j p rze z Sy m on ide s a  z Keos , k tórych g łów n y m za d a n ie m  

było, ja k  s ię wyda je , a k u m u lo w a n ie  m o żliw ie  na jw ięks ze j iloś c i in ­

formacji w  m o żliw ie  na jba r dzie j s kompre s ow ane j pos tac i. Bo n ifa c io  

móg ł s tosować tego r o dza ju  no ta tk i w ce lu le pszego zg łę b ie n ia  d a ­

nego dzie ła  o r az s prawnie js ze go za p a m ię ta n ia  fa k tów -  na  p r zy k ła d  

na margine s ie  s tr ony  czy tane j le k tur y  w ypis yw a ł pierws ze  lite ry 

im ion w y m ie n io ny c h  w  tekście  os ób  (il. 6.).

Op r óc z na jliczn ie js zych e le m e ntów  r ę kop iś m ie nny c h  wy n ik a ją ­

cych z aktywne go czy tan ia , w ś r ód  no t  pozos taw ionych prze z B o n i­

facia wys tępują, o b o k  w p is ów  de dykacy jnych, także  swego r odza ju  

zapiski pa m ię tn ika r s k ie 7" -  w  ks ięgozbio r ze  Bon ifa cia  są p r zy k ła dy  

druków, w  k tórych Bon ifa c io  zap is yw a ł, na  ty lne j wykle jce , in fo r m a ­

cje o kupn ie  dane j ks ięg i. W  p ie r w s zy m  z dw óc h  p o n iże j za m ie s z­

czonych p r zy k ła dów  (il. 7.) na  ka rc ie  ty tu łow e j Bo nifa c io  zano tow a ł: 

„Que s to lib ro  è d i me , Ca te r ina  Bon ifac ia ”, co ws kazuje  na  fakt, że  

Dic tionario lv m  L atinum by ło  da r e m  o d  b lis ko  s pokr e w nione j z Boni-  

fac iem osoby o  im ie n iu  Ca te r ina , być m o że  by ła  to  br a ta n ic a  Bo n ifa ­

c ia71. Wy n ika  z tego, że  d la  Bon ifa c ia  w a żne  by ło  od no to w a n ie  in fo r ­

mac ji dotyczące j da r c zy ńc y  pre ze ntu.

W  ks ięgozbiorze  Bon ifa c ia  są p r zy k ła dy  d r uków , w  k tór y c h  w ła ­

ścicie l zapis ywa ł in fo r m a c je  o  kra jach, prze z które je c ha ł, na zw y  

głównych mia s t  i rze k, a także  ce nę kup io ne j ks iążki lub  je j op ra w y  

oraz in fo rmac ję , gdzie  i k ie dy  ją  naby ł. Op r óc z  te go zapis yw a ł re ce p­

ty, a także  m o d litw y 72. W  p o d a n y m  niże j p r zy k ła dzie (il. 8.) w łos ki 

b ib lio fil zanotow a ł: „Em p tus  Bas ilee  1557”. Być m o że  r ok s k r u p u ­

la tnie  odno to w a ny  w  d r u k u  m óg ł ozna c za ć d la  Bon ifa cia  ja kąś  w a ż­

ną datę w  je go życ iu; w y jątkow oś ć te j da ty  m o g ła  m ie ć te ore tycznie  

zw iąze k z nabyc ie m i p r ze c zy ta n ie m Prom e the us  de sm ote s. Na le ży  

w tym m ie js c u p r zy po m n ie ć, żc  w ła ś n ie  ta da ta  by ła  d la  Bo n ifa c ia  

s zcze gólna  -  nc a po lita ńs k i t r y buna ł ink w izy c y jn y  s kaza ł zos ta ł d ’O-  

r ię na banic ję , na  które j od  roku 1557 do  końc a  swego życ ia  p r zy m u ­

sowo pozos ta ł.

Por. z funkcją dokumentacyjną.
711.. Pszczółkówska, W kręgu Jana Bernarda Bonifacia..., s. 35.

Tamże, s. 39.
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I N  V  Z  N  * .T  I  j r

*Aj>frtffo Baldefjar Coßantm î J Segno di S. Giorgio,

M  D  L  V  I  1 L

G& htro & (L. fhi3 ( a  {- t t̂iruJ j?oruf- ns\ jL 
J

7. Fragme nt kar ty  ty tułowe j z dzie ła  Dic t ionario lv m  Lat inum , ad  pue rorum 

com m oditate m  Italicè inte rpre tatum [ ...] , Wenec ja , 1558, Cb  5724 8°

8. F ragme nt dolne j wykle jk i dzie ła  Ais chy loy Prometheus  desmotes, Epta epi 

T hebais, Persai, A gam e m non, Eumenides , Iketides, Paryż, 1552, Cc  2125 8°

In te re s u jący  wyda je  s ię fakt, że  Bo n ifa c io  nie  pozos ta w ił w  swoich 

ks iążkach  ta k  typow ych  r ę ko p iś m ie nny c h  zna ków  w łas noś c iowych, 

ja k im i są zw yk ły  p o d p is  czy s ygnatura .
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Funkc je  m a r g in a liów  Bo n ifa c ia

C f  ak w idać z powyżs ze go m a te r ia łu , w  ze spole  m a r g in a liów  włoskie -  

J  go b ib lio fila  zde cydow anie  pr ze w aża ją rodza je  zap is ków  zw iąza ­

nych z tak zw a nym a k tyw ny m  c zy tan ie m. Licze bnie  d o min u ją  w ś r ód 

n ich różne go r odza ju  zna ko w a n ia  fr a g m e n tów  te ks tu oraz zapis ki 

m ne mo te c hn ic zne . Wn ik liw a  a na liza  funk c ji m a r g in a liów  Bo n ifa ­

c ia ukazuje , ja k im  p r a k tyc znym  ce lom one  s łuży ły . Wś r ód  zap is ków  

Wło c ha  w y r óżn ić  m o żn a  co n a jm n ie j 12 funkc ji. Ba zując  na  s che ­

mac ie  opra cow anym prze z W illia m  W. E. Slightsa , a uto r ka  zapropo-

• nowa ła  nas tępujący  p o d z ia ł Bon ifa c iow yc h  m a r g ina liów , łącząc  je  

w trzy  g r upy 73:

A . P o z n a w c z o - o c e n ia ją c a tworze nie  ods yłaczy

rozsze rzenie  inte rpre tac ji 

te ks tu

korygowanie  b łędnych (zdanie m czy te ln i­

ka) pog lądów

wyakce ntowanie  pewnych treści

oce nianie

objaśnia nie

filo log ic zna  glosa, czyli uwaga, w które j zo ­

s tały zide nty fikowane  części mowy, ś rodki 

s tylis tyczne  lub  zw iązki fraze olog iczne

upraszczanie

t łumacze nie

cytowanie

wykorzys tanie  te chn ik  m ne m o te c hn ic z­

nych

B. D o k u m e n t a c y jn a nota tk i spisane  na  wolne j prze s trze ni kar ty 

jako  rodzaj pamię tn ika rs k ie go zapisu

C . E s t e t y c z n o - e k s p r e s y w n a ma r g ina lia  w fo rmie  poe ma tu za ins p ir owa ­

nego czy tanym dzie łe m

T r udno  wa r toś c iować rangę m a r g in a liów  i ich  znacze nie . M o ż­

na  je d na k  za ryzykować s tw ie rdze nie , że c hoć iloś c iow o  d o m in u ją  za-

'K. Głombiowski, Problemy historii czytelnictwa..., s. 40.
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pis k i zw iąza ne  z a k tyw ny m  c zy ta n ie m, na le żące  do  g r upy  poznaw-  

czo- oce nia jące j, to  ja koś c io w o  p rze w a ża ją na d  in n y mi m a r g ina lia m i 

poe tyckie  zapis k i, na le żące  do  g r upy  e s te tyczno- ekspresywne j, które  

w  is toc ie  s ta now ią p o n ie k ąd  o d r ę bny  utwór .

W  kons e kw e nc ji nas uw a  s ię w nios e k, że m a r g in a lia  Bonifac ia  są 

n ie zb ity m  do w o d e m  aktyw noś c i umys łow e j ich autora , d la  k tóre ­

go w ia r a  i ks iążk i s ta now iły  p r a w dziw y  sens życ ia74. P r a w d o p o d o b ­

n ie  zapis k i, k tóre  r o b ił w  czy tanych le k tur ach, n ie s łuży ły  m u  je dynie  

do  le ps ze go za p a m ię ta n ia  faktów. Być m o że  by ły  one  w y n ik ie m  we ­

w nę t r zne g o  im pe r a ty w u w y r zuc e n ia  z s iebie  p r ze myś leń pows ta łych 

w  t rakc ie  c zy tan ia  dane j le k tur y75. Ba da jąc  no ta tk i Bon ifac ia , ich fo r ­

m ę  i treść, m o że m y  zr e kons tr uow ać do  pe w ne go  s to pn ia  je go za inte ­

re s owania . Za p is k i pozos ta w ione  prze z n ie go  wie le  mów ią  o je go k u l­

tur ze  lite rackie j i os obis te j. P oka zu ją także  p o z iom  k u ltu r a lny  grupy  

s po łe czne j, do  które j na le ża ł w łos k i dys yde nt.

Na le ży  te ż pa m ię ta ć, że  ta  je go „n ie w in n a  n a m ię tn o ść” s tawała 

s ię m o m e n ta m i n ie be zp ie czna . T reść w ie lu  Bon ifa c iowy c h  nota te k 

m o g ła  w ydać s ię t r y b un a ło w i inkw izy c ji wie lce  pr ow oka c y jna , szcze ­

góln ie  ta m , gdzie  k r y ty kow a ł bogac tw o  pa p ie ża  (sygn. Cc  11026 4°, 

k. 327 r.) lub  p o le m izo w a ł ze ś w ię ty m i (sygn. H b  3304 2°, t. V  s. 392; 

sygn. H b  5284 8°). Ze  w zg lę du  na  c zu jną d z ia ła lno ś ć inkw izy c ji ba r ­

dzo  r yzykow ne  by ło  nie  ty lko  g r o m a dze n ie  ta k  w ie lu  dzie ł „he re tyc­

k ic h ”, je szcze  groźnie js ze  w s kutkach m o g ło  być s por ządza n ie  za p i­

sków, zd r a dza jąc y c h  n ie po ko r ne  po g ląd y  w łaś c ic ie la  ks ię gozb io r u76.

P onadto , ba da jąc  zaw ar toś ć te go ks ię gozb io r u -  o dpow ia da jąc  

na  py tan ie , ja k ie  ks iążk i czy ta ł Bo n ifa c io  i jak ie j treści no ty  w  n ich  

um ie s zc za ł -  m o żn a  w n ios kow a ć, że  Bon ifa c ia  ce chowały  tak ie  przy-

71M. Pelczar, O bibliotece, wybór i oprać. M. Pelczar, Gdańsk, 1991, s. 14.

75 „In the marginalia, too, we talk only to ourselves; we therefore talk freshly -  bold-
ly- originally- the marginalia are deliberately penciled, because the leader wishes to 
unburthen itself o f a though [ ...] . In the marginalia, too, we talk only to ourselves;

we therefore talk freshly -  boldly- originally”; E. A. Poe, The literati: some ho­
nest opinions about autorial merits and demerits, with occasional words of  persona­
lity, together with marginalia, suggestions, and essays, New- York -  Boston, 1850, 
s. 483, 484, s trona internetowa: Books .google .pl/books?id=gM2iMHY'fylcC8<pr 
intsec=frontcover&source=gbs_v2_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false, 
data dostępu: 24 IX 2012 r.

761. Fabiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej..., s. 12, 58.
/
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mioty , ja k  w nik liw oś ć, doc ie k liw oś ć, c ie kawość świa ta , s ys te matycz­

ność, odwaga , n ie za le żnoś ć i be zko m pr o m is o w o ś ć w  w yr a ża n iu  s ą­

dów, um iło w a n ie  c no ty  i filo zo fii, re fle ks y jność o raz ca łkow ite  o d d a ­

nie  s ię s tud iow a niu.

Na  konie c  części poś w ięcone j b ib lio lo g ic zne j a na lizie  m a r g in a ­

liów  war to  w s po m n ie ć o pe w nych  ich ce chach, k tór ych cha r akte r y ­

s tyka nie co w ykracza  poza  r a m y  tego op r a c ow a n ia , a k tóre  uw id a c z­

nia ją się w b a d a n iu  tak ich  no ta te k z pe rs pe ktywy  lingw is tyk i. Będzie  

to więc je dynie  zas ygna lizow anie  in te re s ujące go p r ob le m u. Zg łę b ia ­

jąc  na turę  zapis ków Bonifac ia , w n ik liw y  czy te ln ik  odkr y je  za r ów no  

ich pa ra te ks tua lnoś ć77, ja k  i in te r te ks tua lnoś ć (jako  rodza j s ys te mu 

o d no ś n ik ów  do  innyc h  źr óde ł; w ida ć tu  pe w ne  p o w iązan ia  z hipe r-  

te ks tua lnośc ią). Parateks t r o zum ia ny  jes t p rze z auto rkę  ja ko  teks t 

(np. nota tka ) autors twa  tzw. os ób t r ze c ich -  w  o d r óżn ie n ia  o d  a u to ­

ra te ks tu w łaśc iwe go -  k tór y  pozw a la  le pie j z r o zum ie ć teks t w ła ś c i­

wy (g łów ny), tj. te n, do  które go s ię o dno s i, k tór y  t łumaczy , k o m e n tu ­

je , ob jaś nia , np. prze z „wyrzuce nie ” na  ma r g ine s  w ażnyc h  d la  czy te l­

n ika  treści. In te r te ks tua lnoś ć m a r g in a liów  Jana Be rna r da  Bon ifa c ia  

prze jawia  s ię ja ko  swego r o dza ju  sys tem o d n o ś n ik ów  d o  inny c h  źr ó ­

de ł, dzie ł, autorów, popr ze z k tór y  m o żliw e  jes t ua kty w n ie n ie  treści 

zw iązanych, po ś r e dn io  lub  be zpoś re dn io , z c zy ta nym te ks te m78. In-

1'unkcję paratekstu może pe łnić nic tylko notatka, może nim być także miniatura, 
„rączka”, czyli inaczej digitus, i inne elementy, zob. R. Sosnowski, R Tylus, Co mó­

wią stare rękopisy..., s. 144.
Cecha ta wydaje się z dzisiejszego punktu widzenia -  w dobie Internetu -  niezmier­
nie nowoczesną i twórczą formą obcowania z literaturą, kojarząca się oczywiście 
z hipertekstualnością. Niektórzy autorzy zwracają uwagę na istnienie, oprócz po­
dobieństw, różnic między pojęciami „intertekstualności” -i „hipertekstualności”, 

por. M. Pisarski, Hipertekst a intertekstualność: powinowactwa i rozbieżności, 
strona internetowa: Repozytorium.amu.edu.pl/jspui/bits tream/10593/1186/1/Pi­
sarski.pdf, s. 185: „Trzymane w ryzach książkowego tworzywa, zapewniającego 
tekstowi stabilność i fizyczną autonomiczność, intertekstualne połączenia między 
tekstem drukowanym a innymi przywoływanymi przezeń tekstami, dokonują się 
jednak w warstwie interpretacyjnej komunikatu literackiego, wymagają wytężo­
nej pracy angażującej crudycyjne pokłady świadomości odbiorcy, które nie dają 
się w sposób natychmiastowy i ze stuprocentową pewnością zweryfikować, przez 
co zachęcają do pamięciowych lub bibliotecznych peregrynacji. Z kolei hipertekst 
wprzęga ten intertekstualny, hermeneutyczny i perypatetyczny wysiłek w swoją 
wewnętrzną mechanikę oraz w warstwę działania odbiorcy, który zachęcony jest
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ter te ks tua lnoś ć n ie  je s t w y na la zk ie m  w s półc ze s nym , wręcz prze c iw ­

n ie . Już najs tars ze  teks ty k u ltu r y  nos iły  tę ce chę79, z w y jątk ie m  tego 

„p ie rws ze go”, je ś li w  ogóle  je s te ś my w  s tanie  sobie tak i teks t w yobr a ­

zić! Wra c a jąc  d o  m a r g ina liów , oczyw is tym  wyda je  s ię fakt, że  dzięk i 

na  p r zy k ła d  c y to w a n iu  inny c h  tw ór c ów  auto r  za p is ków udos tę pnia  

w  pe w ie n s pos ób treści zawar te  w  inny c h  bazach źr ódło w y c h , czy 

b ę d ą n im i antyczne  rękopisy, czy ba rdzie j n a m  ws półc ze s ne  d o k u ­

m e n ty  p iś m ie nn ic ze . Poprze z utw or ze n ie  „s ys te mu aktyw nych o d ­

n o ś n ik ów ” w pr ow a dza  cy tow ane  dzie ła  i ich zawar tości po no w n ie  

w  ob ie g  czy te lniczy, ty lko  w  o d m ie n n y m  konte kśc ie , tw o rząc  w ten 

s pos ób  no w ą treść, a co za t y m  idzie  -  no w ą war tość.

W  m a r g ina lia c h  Bon ifa c ia  w ida ć, po w tór zm y , je go p r ze m o żną 

chęć „w p ły w a n ia ” na  czytane  treści po p r ze z ko r ygow anie  za uw a żo ­

nych b łę d ów  o r az zap is yw anie  s woich re akc ji na  to, co prze czyta ł. 

Otw a r c ie  w y r a ża ł s woją aproba tę  lub  je j brak, n ie  ty lko  us to s unko ­

w y w a ł s ię do  prze czy tane j le ktury , ale  także  o d c zuwa ł ba r dzo  s ilną 

po t r ze bę  uw ie c zn ie n ia  s woich o d c zuć w  fo r m ie  „r e ce nzji” zapis anych 

na  marg ine s ach. Z  p u n k tu  w id ze n ia  ws półcze s ne go odbior cy , no ta t ­

k i Bon ifa c ia  prze ks zta łca ją p o n ie k ąd  zw yk ły  teks t ku ltu r y , ja k im  jes t 

ks iążka  z ko le kc ji m a r k iza  u zu p e łn io n a  je go za p is kami, w  te ks t ... in ­

te raktyw ny80.

Stąd r o dzi s ię myś l, że  d la  w s półcze s ne go badacza  ma r g ina liów  

w y ła n ia  s ię jeszcze  je d n a  ich w łaś c iwoś ć, o które j na le ży  w s po mnie ć, 

a m ia no w ic ie  k o m un ika c y jno ś ć. Bon ifa c io , p is ząc  no ta tk i na  m a r g i­

ne s ach, w  k tór ych  zaw ar ł swoje  p r ze myś le n ia  zw iąza ne  z czy tanym 

te ks te m, s ta ł s ię, chcą n ie  chcąc , in te r lo kuto r e m  w d ia lo g u  z tymi, 

k tó r y m  będzie  da ne  ze tknąć s ię z je go  ks ię gozb io r e m i m a r g ina lia ­

m i w  n im  um ie s zc zo ny m i p o  la tach lub  nawe t w ie kach. Ws półc ze s ny  

b ib lio log- de te ktyw  m o że  p r zy jąć to  zapros ze nie  do  ucze s tn icze nia

do lektury wyboru, do uruchamiania obecnych w tekście odsyłaczy. W  efekcie czy­
te lnik nie mus i wyruszać, w wyobraźni lub dos łownie, na poszukiwanie przywo­
ływanego tekstu, lecz po uruchomieniu łącza tekst taki sam do niego przychodzi”, 
data dostępu: 6 V 2010 r.

73 N. J. Fox, Intertextualily and the Wr iting of Social Research, strona internetowa: 
Sociology.org/content/volOOl.002/fox.html, data dostępu: 24 IX 2012 r.

* M. Pisarski, Alicja w Krainie Cyfrowych Mediów. W stronę genologii transmedial-  
nej, strona internetowa: 'Iechsty.art.pl/magazyn3/artykuly/pisarski06.html, data 
dostępu: 6 V 2010 r.
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w tym d ia logu, zgadza jąc  s ię lub  od r zuc a jąc  konce pc je  zap r o po no w a ­

ne przez- Bonifacia.

Na konie c  w a r to  podkr e ś lić, wraca jąc  do  b ib lio lo g iczne g o  b a d a ­

n ia  na tur y  ma r g ina liów , że w  o m a w ia n y m  ks ięgozb io r ze  nie  w ida ć 

s nobis tycznych up o d o b a ń an i chęc i podkr e ś le n ia  rangi s po łe czne j 

czy pozyc ji ma jątkowe j właśc ic ie la . Bo n ifa c io  nie  um ie s zc za ł w  swych 

ks iążkach włas nych e ks lib r is ów 81, p o d p is ów  lub  innyc h  fo r m  zn a k o ­

wania  ks ięgozbioru, które  be zs prze cznie  ws kazyw a łyby  p ie r w o tne ­

go pos ia dacza82. Co  praw da  wie le  d r u k ów  m a  zdobne  oprawy, a le  są 

i takie , które  m a ją „pros te ” pe r ga m inow e  be z ś la dów ja k ie jko lw ie k  

o r na m e nty k i8'. Je dynie  m a r g ina lia , te n swois ty ko m en ta r z czy te ln i­

czy, up ięks za ją84 i za raze m ide n ty fiku ją s tare  ks ięgi w łos k ie go  banity .

' Ekslibris Biblioteki Rady Miejskie) w Gdańsku z napisem „Bibliotheca Senatus Ge-  
danensis” umieszczono w księgach Bonifacia po włączeniu ks ięgozbioru do zaso­
bów bibliotecznych.
Zachował się jeden przykład superekslibrisu z herbem d’Or ii (sygn. XV.375).

K!Są to oprawy wykonane już po śmierci Bonifacia (1597 r.), co może świadczyć, 
że niektóre dzieła nabywał w formie „gołych” bloków lub że oprawy niektórych 
druków z jego kolekcji w wyniku zamoknięcia w 1591 r. uległy zniszczeniu i mu­
siały być zastąpione nowymi; zob. /,. Nowak, Po staref księgę sięgam ze wzrusze­
niem. Szkice z dziejów i kultury książki w Prusach Królewskich od XV  do XV III w., 
Gdańsk, 2008, s. 28. Dość często właśnie w przypadku takich druków, które noszą 
siedemnastowieczne oprawy, marginalia zapisane na brzegach kart zostały przy­
cięte na końcach, prawdopodobnie podczas wyrównywania (docinania) brzegów 

kart.
sl Kult „czystej” książki jest związany z powstaniem bibliotek instytucjonalnych.
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Re p er tu a r  zn a k ów  p is a r s k ic h

t y m  m ie js c u  nas uw a ją s ię pe w ne  re fleks je  dotyczące  r e pe r tu­

a r u zna ków  p is a rs k ic h s tos owanych prze z w łos k ie go  bib lio fi­

la  w  je go zapis kach na  marg ine s ach. T emat te n wyda je  s ię na  tyle in ­

te resujący, że  po ś w ię c o no  m u  o dd zie lny  r ozdzia ł.

Wie le  ju ż  zos ta ło  po w ie dzia ne  na  te m a t  t y p ów  i fun kc ji zap is ków 

„poże rac za  ks iąg ”. Jeśli c ho dzi o użyc ie  zn a k ów  p isa rs k ich, m a r g i­

na lia  Bo n ifa c ia  m o żn a  p o d zie lić  na  tr zy  g r upy  -  teks towe , gra ficzne  

i s ymbo lic zne . Te pie rws ze  s pis ane  zos ta ły  w  tr ze ch językach: ła c iń ­

s k im , g r e ck im  oraz w ło s k im . Bo n ifa c io  s tos owa ł te ż podkr e ś le n ia  

i inne  fo r m y  zna ko w a n ia  te ks tu, o  czym by ła  m o w a  we wcze ś nie j­

szych pa r t ia c h  te go opra c ow a nia .

Ob o k , te ks towych i g ra fic znych m a r g ina liów , częs to po ja w ia ją s ię 

r óżne go  r o dza ju  s ymbo le , zna k i „s zy fru”, s tos owane  p r a w d o p o d o b ­

nie  d la  ozna c ze n ia  cząs te k w yrazow ych lub  ca łych wyrazów, a ta k ­

że, być m oże , pe w nych  po ję ć. Wy da ję  s ię p r a w d o p o d o bne , że  za p is u­

jąc  swoje  pr ze myś le n ia , Bo n ifa c io  korzys ta ł m .in . ze swe go rodza ju 

s ys te mu abre w iac ji, a także  brachygra fii. Uży w a ł okre ś lonych s ym­

bo li d la  w y r a że n ia  pe w nych  treści, na  p r zy k ła d  przekre ś lone go zera

0  oraz s k r ótu  „N B”, s tos owane go jeszcze  w s półcze ś nie , d la  wyraże ­

n ia  nota bene. Z d r ug ie j s trony, ta je m n ic ze  s ymbo le  p r zy p o m ina ją  

zw yk łe  zna k i kore kto rs kie . Po t rze cie  zaś, n ie które z n ic h  ko ja rzyć s ię 

m o g ą z s y m b o la m i s te nogra ficzne j m e to dy  zapis u.

Bon ifa c io  o d  wcze sne j m ło do ś c i p rze byw a ł w ś r ód  lud zi świat łych

1 c ie kawych świa ta , o t r zy m a ł g r un to w ne  wyks zta łce nie . Z  pe w noś c ią 

s puś c izna  lite racka  i ku ltu r o w a  a n ty ku o r az ś r e dniow ie c za  n ie  była 

m u  obca. Stos ując  w ięc  s ymbo le  d la  ozna c ze n ia  pe w nych  treści w n o ­

ta tkach  na  ma r g ine s ach, Bo n ifa c io  m óg ł na w iązy w a ć do  antyczne j 

t r adyc ji um ie s zc za n ia  znaków- w s kazówe k p o m o c ny c h  czy te ln iko ­

w i, s tos owanych ju ż w  okre s ie  filo lo g ii a le ks andry js k ie j w  III- I w ie ku 

p.n.e . Sys te m ozna c ze ń, o  k tór y m  tu  m ow a , zos ta ł o ry g ina ln ie  skody-  

fikow a ny  prze z Arys ta r cha  i zaw ie ra ł sześć znaków. Były to:

czyli p o z io m a  kreska s taw iana  na  le w ym marg ine s ie  te ks tu, o zna ­

czająca, że  a ute ntyc znoś ć we rsu, p r zy  k tór y m  s ię zna jdu je , budziła  

w ątp liw o ś c i ko m e n ta to r ów ;

obelos
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diple

>

umie s zczane  p rzy  s łowie  (zna c ze n iu ) u zn a n y m  za ważne ; 

diplë p u n k t o w a n e 

>

odnos zące  s ię do  tych wersów, w któr ych Arys ta r ch pr zy ją ł wers ję 

in n ą n iż Ze nodo t ; 

asteriskos 
X

s łużący do  zazna c za nia  we rs ów b łę dn ie  po w tór zo ny c h  w  inny c h  

mie jscach; 

asteriskos- obelos 
X  —

s tosowany do  ozna c ze n ia  we rsu in te r po low a ne go  z inne g o  fr ag­

me ntu; 

antis igm a

Z)

s tawiana o b o k  we rsów, w k tór ych  zos ta ł za bur zo ny  p or ząd e k8'.

Na  s tronach nas tępnych p r ze ds ta w iono  p r zy k ła dy  zna ków  i s y m ­

bo li s tosowanych prze z Bon ifa c ia  (il. 9.- 18.).

System no to w a n ia  na  ma r g ine s a c h , ja k i s tos owa ł Bon ifa c io , 

s zcze gólnie  je go s krótow oś ć i o dw o ły w a n ie  s ię do  s ym bo li, nas uw a  

s kojarze nie  z proce s e m a d ius tac ji te ks tu. Auto rc e  nie  ud a ło  s ię d o ­

trzeć d o  pozyc ji om a w ia jąc yc h  h is to r ię  s tos ow a nia  zn a k ów  korek-  

torskich. N ie k tór zy  badacze 86 p o w o łu ją  s ię na  pracę Je nne t t  Sean 

The M ak ing  o f  Books*7 ja k o  je d n ą  z n ie lic zny c h  p ub lik a c ji, w  k t ó ­

rych po d ję to  p r óbę  w y ja ś n ie n ia  ge ne zy a d ius tac ji teks tu. Jej a u to r ­

ka ws kazuje  na  okres  Gute nbe r gow s k ie j r e w o luc ji p o ło w y  XV  w ie ku 

ja ko  czas pow s ta n ia  p ie r w o w zo r u  s ys te mu zn a k ów  korekto rs k ich. 

Prze prow adze nie  do k ła d ne j kore kty  by ło  b a r dzo  w a żn ą u m ie ję t n o ­

ścią w dob ie  p o c zątku  r o zw o ju  d r uka r s tw a , po zw a la jąc ą u n ik n ą ć  d u ­

p likow a n ia  b łę d ów  na  mas ow ą skalę. Być m o że  t r adyc ja  ta  jes t jesz-

'  System oznaczeń został skodyfikowany przez Arystarcha, por. L. I). Reynolds, 
N. Ci. Wilson, Skrybowie i uczeni..., 27. 

v K. Riojas, Visual Symbols in Editing: Necessity or Old News?, s trona internetowa: 
Msu.edu/~ riojaser/riojas_symbols.doc, data dostępu: 24 IX 2012 r.

1,7 J. Sean, The Making of Book, London, 1967.
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A I A X  F L A G F L L I F E R .  t o
M urinum  qui infcendifh uolucns rem um ,

Te certe te te rte  fo lum  uid i 

fuftorum  /ubm inif iruturum .

Sed m e fim uld ifc ind ito .

C H. Beneomi(wr4 loquere .ne mulum mulo dant 
Medicamentum, muius damnum dumno pone.

A J. Vides illum  uuducem,illum  bene cordatum,

I Hum in  horrendis  intrepidum  puenis ,
. r  -, r  -  Noil mftu Sic. )
in  non metum fac ie ntibus  me jrris g rauc  manibus f  ipindo* mr gr* 
Heu nfum .quale m  contumehum pajfus fum  fan i, m,d>u"

T E C . Üe dom ine  A iax (pre cor te )loque te hx c . —
A 1. No« ex traf non re tro educes pedem f 

Heu,heu,beu,beu.

C H. O per deos,cede,C  fapiasbene .

A I . O inß rtunatum :qut manibus quidem 
B m ifi fuptrbos :

In  autem nigris  bubus,CT 

Inc ly tis  ruens gregibus 
U ig rum  ftngum em  irr ig au i.

C H O. Cur uero deleas propte r com m iffaf 
Non enim fieret,hjec ut non jic  haberent.

A I. Hewoijj/ iù uidens,omniumq- femper ^
M alo rum  injlrum entum  p ii Lae rtis ,  ̂ - 

Sceleratiß imumcjifce ius ex ercitus .

A n multum ri fum prje uoluptute ducis f -- - -  .
C H O. Cum De o,quilibe t C7 ride t CT luge t.

A 1. V ideam iUum ,quam uis fic dumno u ijićh is .
Hei mihi.

C H o . Nih il magtiu dix e ris , no uides ubi es mali 

A  i.  O luppiter.proge nitorum proge nitor,

B i i

Superbo»-) p<rdł 
tes ; n r a s c ma 
nibus i  mili.

Ruent  )  imprta 
aiitrm in pecora 
f.i fto 8c<~ ici ylo* 
tTft'cs,oh edium 
roruin ^«rdem di 
xu.iut ironicc,

V i Jf i n i )  vrinoai 
vidci tn .

9. Sophoclis T ragoediae Omnes [ ...] , Wenecja, 1543, sygn. Cc 15099 8°, s. 10
/
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A I A X  F L  A G F . L L I F E R .

Et mihi evm erat ohm  hic inim ic iß im us  ex e rcitus ,

Ex quo pot itus fum  Achille is  arm is :

S d  illum  tamci exiflcntem ego talem m ihi 

Non inhonorare m :ut non d ie m  ^ Vt n o n V t

V n m h o m in e m u iijfe  optimum A rgtuoru, quotquot didtx&vcnp-  

A d T roiam  uenimus,praeter Achillem . f rticr? foflcncr
Quare  non merito cérte inhonorare tur t ib i. minan.

No/j enim quid hunc,fed deoru n legts

Corrumperes.hominem autem no iuß i m ,ß  m oriatur, inftu>on fqaum 

Lx de re  bonum: ncq; f i o.iio habens c x ijhs . f0*
A G.T t tb fc  V l'Jfc ,hocpro contendis mecumt

V L. Ego certe.ederam aute m ,qn erat o d ijje fu lc ru .
A G. Non ne mortuo etiam inf iltré  te oporte tf Inflirc)infuitire»

V  L . N egaude A trida luc ris  non honefhs. •____Ą

A G. T yrannum colere pia non f tc ile f  ^  \

V L . Sed bene dicentibus amicis  honores tribue re .

A G.Auiiire  bonu hoiem oporte t eos,q in m ag ijlratu.

V L . De fine .imperas certe am ic is ,u iih s .

A G. Mem ento quali u irog ratiam  das.

V L. Hic inim icus u ir je d  genero fus ohm  e rat.

A G. Q u ii tàdê faciesfimm icu fic  re ue re m  m ortuuf

V L. V inc it enim uirtus  me in im ic it ia m aior. MafoOmifw ^  

A e . T d a fa i «ir i fc«« m n tM u. S S S fS K
V L. Sane ualdt m ulti nunc am ici,CT  rurfus  am ari, u»- 

A G. T alts  laudas uero tu poßidere  amicos f

V L. Durum laudare  non amo animum ego. —  Amo)foieo;
A G. No; tu tim idos hac die  oflrndes. Hoi« s u.)oflm

V L . Homines quidem ce rte grx e is  omnibus iufios . v£«ü)vrmoriar 
A G . Confulis  ig itur me m ortuum  fepe lire  fw e rc f & 'p1* ' vri »

V L. Ego certe .etenim ipfe huc ueniam. pSoljum cum.
D  i i

10. Sophocli$ T ragoediae Omnes [ ...] , Wenecja, 1543, sygn. Cc 15099 8°, s. 26 
f
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D E  R E  R V S T .  L I B .  I. 9 

nem cum fx c und iatc , ß  ad frum e na, duobus pedibus 
explora: quatuor ucro,ß  ad ttrbußx , uel uitcs. Vf tis no* ~ 
ucüa utf icde  incrementum cula confcquitur, ia  intcrU  
tum cclcrcm ,fincgligatur,incurrit. Modum  tenc<eßinta » 
t o / iculattbus  tuis in ajfumptione culture , ne fuperatis 
“iribus,exccdente menfura, turpite r de ferat,quod ano» 
ganter ajjumis. Sem inaplufquam annicula effcno de bit,/1 .

ue tujhte  corrupa non prodeant. Frumentum collis >  
quidem grano robußius, fed menfure minus reßindct.O* , 
m nia,qu£ fe runtur,crefcente lu n a ,t j diebut tepidis fun t *\ * 
ferenda:nam tepor euocat, frigus in d u iit .S i tib i ager e ji * 
fy luts  inutilibus te äus ,ia eum diuide ,ut be a pinguia pu 
ra* reddat nouales, loca fie rihdfy luis  te éh ejfc pations, 
quia illa naturali ube rate  re jj>ôdent,hec beneficio Lean 
tur incendij.Sed ftc urenda dtlhngues,ut ad incenfum a* 
grum  p y ł quinquennium Tcucrtxnsutx cfjicics>ut £<]ud* 
lite r uelßcrdis  gleba cum fcecunda contendat.Greci iu■  ^  
bét oliuâ,cùm planatur,cT  le g itur,à mundis  puens,atq; * t  

uirgim bus  operandum, credo recordati arboń huic ejje 

prafulcm  CajUatc. Nom ina frumen toru fupe rfluum e fl 

precipe re ,que aut loco fubinde ,aut ratc m uar.tu r.Hoc » 
f*tH e ft,ut digamus  precipua m ea regione, quam ccli*  v 
mtK,ucf exploremus adue ćh. Lupinus , c r  utaa pabula 
rM»/> utrides fucc iddntur,c r f h t rn  fupra frfins  eorum ra y 
dices tre tur,fie r cons ßm tluudine  agros f r  cun dant, que 

exaruerint ante , quim  profandas , in his te rre  fuccut 
auftrtur. Ago-  aquofus plus ftercorts que r i t , ftceut mi* \ 
n w ^^idis ,m aritvm s,ßcas ,aprtas,c4tmpe jiributlocis 0« 
mne opus uinearu maturius inchoe tur,frigidis jitcdttrrrd  w 
nciS*humidis ,opaas,monanis  loas  ts rdiuf, quod nó f o li 
de menßbuf, aut diebus dix erim , fed että dc herts ope ri*

A a t  di.Omnc

11. Palladii Rv t ilii T avri A e m iliani, V iri Illvstris , De  Rvstica Libri X l l l l , Lyon,

D
o

w
nl

o
ad

ed
 f

ro
m

 m
o

st
w

ie
d

zy
.p

l

http://mostwiedzy.pl


iS P A L L A D I I

ficcws,cui prouidendumflrufturs  diligentia,ne  rimis pof* 
jit  abrumpi. Solam ig itur omne bipe dii fternatwr, uel mi* 
nonbus latcrculis,quos fuffufo tefhceo pauimento debe* 
miu imprimere. T une diuifas cellae ( f i magnus ß 'trabitur 
fam num  modws)grano cuiq; tribuemus, CT f i te rrs  pM* 
pertes minora prom ittit, uel cratictjs podi/s erunt difcer• 
nenda granaria,ue l utnuncH uafculis reditut tenues colli* 

s ) getnus. Sed f i  ilis  granarijs ,amurca luto itu jh  parietes li• 
' ! ' nuntur , cui aridi o le aś łri, uel clitue f ilia  pro palen adij 

ciuntur.quo te âorio  ficcato, rurftn amurca re jpergitur, 
qus  ubi I iccaa fuerit,frum ena condentur. Hre  res gur* 
gulionibu*,c r es te nt nox ijs  animalibus inimica eft. A li* 
qui coriandri f ilia  frumentis  nufcent ad feruandum profit 

■ n . tura. N ib il amen diu cuńodtendis frumentis  commodiut

* * e rit,q ium  f i ex areis in alterum locum uicinum trans jufi 
re frigerentur aliquantis  diebus,atq; ia  horreis infe rantur 

cllA  • K  c&at Columella uéttlanda cjfe frum e na,quia magis mi• 
fcentur animalia totis accruis . qus  fi non m oueantur, i* 
fum m iate  intra menfuram palm i fubfis lent, c  hoc uelut 
corrupto corio estera ills  fa durabunt. Afferit idem,noxU 
anim alia ultra p r s d iâm  menfuram non poffe generari- 

>  t  Herba coniz * ficca(ut Grs c i afferunt) fubś łraa frume»• 
tis addit s a t i. Ab horreis amen aułłe r debet effc auerfus.

De  o le i fa & o r io . t  i t .  *  * '

•Irm rir,  O L E A R I S  cella meridianis f it  cbie &l partibus,& 
eötra frigut m un ia,ut illi per fpecularia debeat lumć ad* 
m uti, l a  et operas,qus hyeme futurs  fun t,nullus algor in* 
pcd if .c r olcu cum premetur,adiutu te poribui, frigore  no 
ualebit af tnng i.T rape tis ,c  rotulis,e r  prs lo  naa eft f i r ­
ma,quam côfuetudo d ith u it . R ecepacula olei femper m«* 
da lin t ,ne neues [aperes in jifc t  ueteri rancore corrum*

pant.

12. Palladii Rv t ilii T avri A e m iliani, V iri lllvstris, De Rvstica Libri X IIII, Lyon,

1541; Cd  1055 8° adi. 2, s. 18
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DE  R E  R VS T .  L IB .  I. x t 

buntur.My rti etiam,fi ficulas  eßJentifa,olcajlri,eder4e, 
&buti [cnuru interdum adexcludenda fis tidia, e r  maxi>
Wc aqua munda prxbeatur. <. laudantur ill*f i,c r recenter -> 
c<tpti miślu aliquibus ante nutritu, quorum foaeate ad * „ 
c*ptendos cibos pauidam non* captiuiatu mceftitudincm i  
confolentur.

Dc  Gallinis . t i t .  x x v i n

G A L L I N AS  educare nulla mulier nefcit, qu* 
no do uideatur induitna. Hoc dehn prtcepijje  fufficiat, 
w fimo,puluere utâtur,C7 m e re. Suit pr*cipue m gr*, 
aut jiaui colons,fed alb* ultcntur. V inace* ciboJłerde»‘>\ , 
fcunt.ürdeo fenuccdo c r  parere f*pe coguntur,c r red• 
dunt oua maiora. Duobus cyathu orda bene pafcitur 
una gallina, qu* fit uaga. Supponenda furu his fempar. .
oua numero unpan Juna (refcentc,a decima ufq; in quin*
umdecimam.Pituia ha nafdfole t,qu* alba peüicula im« XI 
guam ueüit extremam. H*c leuiter unguibm uellitur, c r 
loan cinere angitur, e r  aüio trito plaga mundaa con« 
fl>ergitur. item aüijnuca tńac rn  oleo fiucibm inferi* £  
tur:)k phifjgru ctiamprodeß ,f i cibu ttufceatur apidur. 
s ‘ *nurum lupinum comedant, fub ocula illa grana ipfit '>  
Procedunt, qu* nifi acu leuiter apertu pellicula aujvran« V  ’ 
t lir ,n tinguût.Oculos portulae* jucco jorinfecui,0" m uli 
n ii turermu,uel hammoniaco fale,cui mei, et âmrnu ' f ’ 
tqualc nufcentur. Pediculos earu perimit )hphtfagna,cr 
^  'W u  cimnu psn pondere, c r  pariter tunfa cum ui*

>CT dnuri lupini aqua,fi penetret fecrea pennarum. 
Pauonibus . 11 t . x x v i i j.

A V O n e s  nutrire ficilunum eft,nifi fiares,aut ani 
inimica firimdes, qui pierun $  per agros uagantes 

/Ponte fe pafcunt,puüos$ cducunt, c r  altipimat uefrerc 
■  i  B b j  orbo

13. Palladii Rv t ilii T avri A e m iliani, V iri Illvstris , De  Rvstica Libri X IIII, Lyon, 

1541; Cd 1055 8° adi. 2, s. 21 
/

40

D
o

w
nl

o
ad

ed
 f

ro
m

 m
o

st
w

ie
d

zy
.p

l

http://mostwiedzy.pl


i i  P A L L A D I I

nud a dicuntur.? anno rofeo mola cooperitur. I tan  crucn 

ufe c urc s  contr* calum  minaciter le uantur. Ite m  o* 
mne borti ß>atium alba uite  pr<ecingitur:ucl noftua pen 

M i patcntibiucx te nfa fuff ig itur : uel ferram e na, qmbui 
operandum cj},fcpo unguntur urfino. A liqui urji adipent 

cum oleo tufum re fcruant,çr filce s  hoc,cu p u atu n  funt, ■ 

ungunt.Sed hoc in occulto debet cjfc re m edium , ut nul* 
lu i puator intcUigat : c u m  uis a n a  effe pe rhibe tur,  ut 
ne que ge lu,ne<fc nebula,neq; alio malo poß it noceri, in *  

y  te rcji e tia ut res profnnaa non ualeat. Contra culices, e F 
limaces uel amurcam recentem, uel ex cameris fulig inem

.__? «r Jpargim us. Contra f irnucM, f i in horto habent foramen,

^  cor n o f iu * adm oueam ut:fiß ris  ueniunt,om ne horti fpa*  

p ' t im  cinere ,aut crete candore f igne m ut. Ce ntra erucas 

fe m m a,que  ftarge nda funt,fcm pcruiue  fucco madefiat, 

uel erucarum fang u inc . Cicer intra ole ra propte r m ul*  

tx porte na fe ri dum efi. A liqu i cinerem de fico fupe r cru* 

r r .  r  c m Jpargunt. 1 tem fquillam  uel in  horto fe runt, uel certè 

fujpe ndunt. A liqui mulie rem m iilruante m ,nufquam  ein* 
äm ,f o lu t n  capiUis, nudii pedibus contra e ru c M ,(j c i*  

y  te ra,hortum  /aci un t circum tre . A liqu i f iuuiales cancrot 

. pluribut locis intra hortum  clouts f igunt. Contra anima* 
lia,que  u it ibu i nocent,cantharides,quot in  ro fir mucni* 
rc confueutmus,oleo merfax re folui patiens  in tabem : <f  
cùm puande  funt uites ,hoc oleo falces puato riat perun* 
ge S .Ex tinguntur cimiccs am urca, e r  jrflr bubulo 

aut locis pc run f iis ^e l ß lijt  e in e  tritu ex  oleo, uel inccn 

y  f ts fanguifug is .V t ole ra an im alia in f ijh  no generent, i*  
corio te üudinn om nia fe m ina, que  fyarfurus et ,fic<*-  
uel m enam  locis pluribus,m ax ime inte r caules, fe re : hoc 

p re jh re  fertur erui« ahquitidum  fatum ,pre c ipue  ubi t **
dices,

14. Palladii Rv tilii T avri A e m iliani, V iri Illvstris , De  Rvstica Libri X l l l l , Lyon,

1541; Cd  1055 8° adi. 2, s. 28

41

D
o

w
nl

o
ad

ed
 f

ro
m

 m
o

st
w

ie
d

zy
.p

l

http://mostwiedzy.pl


L I B E R  II.  C A P V T  XI,  ss

A m a x im a ,b is q j  m in im a  a p p a r e t  : i t a  M c r c u r iu s ,  t c r  in a n n o  m a io r / c - 
m e l m in o r  u id c t u r r n a mSC  in  G c m in isS ć  L ib r a  &  A q u a r io  u c lo c ifs i 
m e  f c r t u r : &  l ï  c o n t in g a t  à  S o lc  r c m o u c r i ,  d i f t a n t ia m  m a x im a m  im - 

p !c t : in A r ic t e u c r ó  m in in n is & r a r d i i s . q u a f i in a p o g e o c lT c r . C ù in  ig i  

t u r  it a  f it .n e c p  e c c c n t r ic i,n e < j e p ic y c l ie l ie p o fs int ,  u t  d c m o n f t r a t u m  J 

c f t . l a b u lo f u m  u c r ó  f it , t c r r a m  t a n t o  im p e t u  n o b is  n cfc ic n t ib u s  c ir -  - — 

c u m a g i . u t  C o p e r n ic u s  t r a d i t :  n e q ih o m o c e n t r ic i  o r b c s p o l is  a d  re -  j  
e t o s  c ö f t i t u t is  ia t is la c ia n t .u t  F r a c a lt o r e u s  p u t a t :t u m  m a x im e  q u ô d  * ,

in  m a n if c f t i f s im is  e t ia m  e r r a r e  u id e a t u r ,  m e liu s  e ft  e x if t  i m a r c  a f t r a  » / w t m f . 
m o u c r i  p e r  m o b ile s  p o lo s ,u tA u c r r o c s  c t i. ï c c n f c t .N a m  P t o le m x u s 

n o n  a i l i r m a  t  c c c c n t r ic o s  a u t  e p ic y d o s  c f ic , fe d  e ar n  u ia m  a d  d ig n o - 

f c e n d u m  a ft c t ft u s  e r r a t ic a r u m  f a t is f a c c r e .Q u o m o d o  uc r ô  a f t r a  in  c o 

d e m  o r b cS ć c a d c m  à  n o b is  d i f t i t i a , m o d o  m a io r a , m o d o  m in o r a  ui- 
d e r i p o f s in r . in  f c q u e n t i  t r a if t a t io n e  d o c e b im u s :  f ic u t  8ć q u a l i t e r  m o « 

u e a n t u r . in  fe c u n d i l ib r i  in i t i o .  Q u a e  a u t e m  d e fe r ipt a  fu n t  h u c u fc p  i i i 
l i o c  c a p it e .u b i  d c  c c c ii m o t u  e g im u s ,  m a io r e  e x  p a rt e  à  F r a c a f t o r c o  ' 

d e f u m p t a f u n t , q u o n ia m  u c r i t a t i  p r o x im io r a u id c b a n t u r : ne e p p r o -  - 

p r i js  i l iu m  in u e n t is  f r a u d a r e ,  h o n e l t i im  d u x im u s : q ua m u is  q u a - d c 
m o t u  fc r ip f ic ,  q u o n ia m  e l lè n o n  p o f s in t , d e m ö f t r a t io ne  f u o lo c o  f i ' 

m u s  r c ie c T u iiï :q u o d  e t ia m  fe c if lc H ip p a r c l iû . u c l  ip fo F r a c a  f lo r e o  te- 
f t c , c o n t r a  h u d o x u m  & C a l ip p u m , q u i  h o m o c e n t r ic o s  a f t ru c bâ t.a c -

11 c e p im u s . M o d u m  q u id e m  i l lo r u m  e x p lo d e r e  l ic e t ,o r bc s  h o m o c e n ­

t r ic o s  n ô  l ic e t .S icu t  e t ia m  t u e r i  fa c i le , lic e t  fa t is fa c c r e h is q u c c  u id en -  

t u r . n o n  fa c ile  e f t .S e d  u t  in  l ib r is  d c  A r c a n is  x t e r m it a t is  d ic t u m  e f t , 

h a r c  fo la  a r t iu m  in i t iu m  r c m p c f t iu è  a c c c p it ,  u l t im au c r ô  a b f o lu c t u r : 

u c lu tS i  fe ie n t ia  q u x  d e  d jc m o n ib u i : p r a : c ip u i i  t a m e n  p a r t e  ge n e r a - 
l io r is  t r a <T t a t ion is  h îc , & d u o b u s lo c is ( q u o s d ix i ) f e q ue n t ib u s , t r a d i- 

d im u s . C o n f t a t  a u t e m  fa n é  e x  h is ,  c c e lc ftc s  m o t u s  p er  o r b c s  c ć t r u m  Calrßesmo 

id e m  h a b e n t e s  f ic r i.a u t  p e r  f t m p l ic c s l in c a s .u t inS o le a c  lu n a  fe r m e ,  In“i rnc'  

fi m o t u s  f e ć ł io n u m  t o lle r c t u r r a u t  p e r  h e lic a s ,u t  fyd e r a  o m n ia  d iu r -  rum’ 

" ° i n m o t i i : a u t  p e r  r e f le x a s ,  u e lu t  fu p e r io r e s  &  in fer io r e s  e r r o n e s ,

U ln  P r o p r i) s  m o t ib u s  in  l o n g i t u d in e  la t i t u d in e m c p  fe r u n t u r .S im -  
P j ie i ls im u m  a u t e m  m o t u m  p r im u m , in  p r im o  o r b e ,o m n e s  fa t e n t u r .

^ u o n ia m a u t c  f im p l ic i t c r p r in u im a l iq u id  f t a t u c r c n e c c flc c f t ,  n o n  AfinJUex 

° p o r t e b i t  a l iu m  e f lé  q u à m  p r im u  o r b e m .a t  fi p r im u s  o r b is  t a lis  e ft ,  F"u r° J° l?

° *  i l l iu s  im m o b i le s  e lle  n c c c f le c f t ,  c ù m  n e c p r o p r io m o t u  m o u e 

r '  ,s in t . n e c a l iû  h a b c a n t . C ù m  e r g o  p a r t e s  f in t  in  p rim o  c o c io ,c o n 
e i' i< ? ,a li)  a u t e m  o r b c s  e o d e m  m o t u  f e r a n t u r ,p a là m  fie r i n u n q u a m 

p o  e ,ut  S o l  u e l fy d e r a ,e t ia m  fi c ir c u lu s  f ig n o r u m  co nu cr te rc tu r  lo re 

g is  t c m p o n m i  in t f t u a l l i s . j l io  o r ia n t u r  lo c o  q u à m  à  d e x t r a ,n o n  a u -

11 ^  t a lfo  Æ g y p t r j  ia c la r u n t ) a b  o c c id e n t e : h o c e n im  nu l lo  m o d o 
•'■ eri p o lF e .ia m  d c m o n f t r a t u m  e f t .q u o m o d o c u n c p  fy d er a  t r a n s fé r a it 
t u r .  A t  i n  m o t ib u s  p r o p r e s  h o c  o b lc r u a r i  n o n  n e c c u a r iu m  e ft .

E *

15. Hie rony m i Cardani Mediolanens is  Medici De Rervm Varietate Libri X V II

[ ...] , Bazylea, 1557; Sa 4439 8°, s. 55
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D E  R E R V M  V A R I E T A T E

__- &  i n c o g n it a s  c a u fa s  q u x r c r c 'S e d  ign o r a n t ia  8C a m o r  f c f i a r u m . h x c  C

&  a lia  m a g is  m ir a  fa c it .  Ig i t u r  q u i  d ic u n t  D e u m , h o ru m  e f le  c a u fa m , 

n o n n e  i l lo s  p u d e t , q u a d  l i  R c g ć  d ic a n t  f  (Tc &  c a lo ne  & l ix a m  & . 'm il i '  
t e in  &  f c r ib J . q u o d  o m n ib u s  h is  im p e r e t ? D e in d e  c i im  u id e a n t  c a lo - 

r e m  à  So le  p r o g ig n i , &  h e r b a s  à  f e m in e ,c u r  n o lü t  H x c  à  D e o ft a r im  

&  a b f<$ u l lo  in t e r m e d io  p r o d u c i  D e m u m , fi t a m e n  n o n  à  D e o  p o - 

i' c e n t e s , fe d  p a n e , &  f i t im  p o t u  f e d a n t , c u r  in  t a m m a n ife f t is  h x r e n t 

Djmonurù-  a u t d u b i t a n t c D a r m o n e s  a u t e m  fi t a lia  p o l le n t , a u t  h ol ie s , h u m a n u m 

biljwjjf. t o t u m  g e n u s  d e le r e n t ,  a u t  m u l t o s  a m ic i iuu a r e n t  p r a e t e r  f p e m , c ù in 

i d  i l lis  fa c i l l im u m  e f lc t .  In c a f u m  fi o m n ia  r e fe r a s, o r d in e m  t o ll is .  A t  

o r d in e m  in  c c c lc lf ib u s  S i m i r u m  Sć c o n f t a n t e m , m a n if c f t i f s im f i  e f t 

e l lc .N a m  n o n  t a n t o  t e m p o r e  a n t e  d e l iq u ia  p r x d ic i  p o f l c n t .Q u i  u C ' 

r ô  t a lia  a d  u im e lc m ć t o r u m  t r a n s fe r r e  c o n a n t u r ,a c  o mn ia  e o  m o d o 

c o n fu n d e r e , !]  h o c  q u o d  p c r f p ic u u m  e f t  (  N i h i l  g e n e r a r i a b fc p  f t e l la  ■ 
r u m & lu m in a r i t im  c a lo r e ,N u l lu m  e lTe e le m e n t u m  c a l id u m  n a t u r a , 

fe d  o m n ia  f r ig id i f s im a ) f c i r c n t , i a m  d e  h is  h a u d  d u b it a r e n t .  A t  d e ­

m u m  r e f u g iu n t a d  c a lo r c m  f y d e r u m , q u o  o m n ia  p r o fe if to  c o n c a le ' 

f c u n t , in f lu x u m  t a m e n  S f a b d i t a m  c a u fa m  e f le  n e g a n t .  A t c p  fe  it a  p e r i 

p a t e t ic o s  p r o f i t e n t u r , l i g o  u e r ô  h o s  m in u s  a b f u r d a  d ic e r e  h a u d  u i- 
d e o .S e d  q u id  in t r r c f t  q u o d  d ic a s ,c x  c a lo r is  m ix t io n e  8 ć m e n fu r a  ù v 

c e r t a  h o c  f ie r i,a u t  o c c u lt a  u i  a t q ?  in f lu x u rN a m  in f lu x u  q u i d  f i t ,a l ia s 

d ix im u s .N e ga r c e n im n e m o p o t c f t ,m e n f u r a s  r c r u m & q u a l i t a t u m  D 

f x p c  in c e r t a s  c f lT e .T u m e t ia  a l iq u a s  c ir e ,q u a s  u o c a mu s  r e f r a c t a s  u i- 

r e s ,fe u  i t e r a t a s  a < f łio n e s ,a  q u ib u s  a b d i t f  n o b is  u ir t u t e s  g e n e r a n t u r : 
L ic e b i  t  i g i t u r  8 ć  h a s  m e r i t o  in f lu x u s  a p p e l la r e .  Vt  in  u n iu e r f u m  n i l 

a l iu d  f it  in f lu x u s  ć jł c e r t a  c a lo r is  c c r lc f t is m e n f ur a , in  m a g n i t u d in e , 

u i . t e m p o r t  a t f t io n is ,  n o b is  a u t e m  in c c r t a .C u m  u e r o  e t ia m  in  h is  i n ­

f e r io r ib u s  u id e a m u s ,  u b i  f u n t  q u a l i t a t u m  a s io n e s  p er fp ic u x ,a l ia s 

m in u s  m a n if e f t a s .u t  in  H e r c u le o  la p id e  &  f id ib u s  : c u r  in  c o c io  c o r - 
p o r e  æ t e r n o a e  n o b i l i f s im o , t a le s  u ir c s e fT ć  n e g a b im us î ' P r x f c r t im  

c ù m  h x c  in fe r io r a  e f le t f iu s f in t  f u p e r io r u m , fa lt e m  ra t io n e  q u a lit a - 

t u m . q u x  o m n ib u s  n o t x  f u n t r V e r u  d ic e s  i l lu d ,S u p r a  in f lu x u s  p o t e 

f t a t ê  e lT e u id c t u r .q u o d  p lu r e s  fe  m o r t i , o b  r e l ig io n is  c u l t u ,e x p o fu e - 

r u n t .  F in is  e n im  a t < j t e r m in u s .c x t r a  r e m  ip f a m  e f t .S c d  ô  g en e r o fe ,  f i 

I i o c à  D e o  c f t ,c u r  in  o m n ib u s  h x r e f ib u s  t a le s  m u l t i  in u e n t i f u n t ,  a c 
p r o p e m o d u m  in n u m e r a b i le s ?A n  D e u s  a u t h o r  e f t  c o n t r a r io r u m  fi- 

m u l f  A u t  m o d o  h is , m o d o  i l l is , q u a l i  i n c o n f t is  u i r  d c lc c t a bit u r r P r c -  

t e r e a  m u l t i i  f o l l ic i t u s  e r i t , q u ib u s  m o d is  c o la t u r ,ue lu t  D r j  g e n t iu m . ' 

Im o  n c  i l l i , le d  a u a r if s im i f a c c r d o t c s ,q u o r u m  o m n ia  h x c  c o m m e n t a 

f u e r e . Q u id  ig i t u r  c a u f x e f t fN o n n c  p o t iu s  h u m o r  il le  a t e r , q u i  q u o f

I d a m  f t u p e fa c it ,a l io s  fa c it  a m c t e s r R e fp ic ia s  h o s  om n e s  q u i  c it r a  de - 

y  le c t u m  a d h x r c t  o p in io n ib u s , a u t  p r o r f u s  f t u p id o s .au  t  q u a f i  r a p t o s ,

/ a u t  o m n in o  a t r a  b i le  p e r c it o s ,  t o r u u m  q u i d  in lp icie n t c s .  N o n n e  it a

e f le  o p o r -

16. Hie rony m i Cardani Mediolanens is  Medic i De  Rervm Varietate Libri X V II

[ ...] , Bazylea, 1557; Sa 4439 8°, s. 60
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4 0 8  C O  X  V I  Y  I  V M .  f* f  0 r
✓  i  J y v / V t W * l j  

/ S B C V N D A  O R A T I O . '  *

I 3  ^ *c îa r è  îoqué r îs  Phæ dre , Ag a t h one 
d ix ifle ,ne q; m c  q iucquam  dice re  pro­

hibe r . C um  Socr«ite  qu ide m  lacpc a liis  d ii-  
putarc  lic cb it. E g o  ve ro nunc p r im um  qua 
tenus  d ice ndum  fit ,m onftra bo ,po fte a  d icâ. 
Vide ntur  m th i qu i h ave nus  lo c u t i fun t ,nó 

ipUun De um  lauda flc ,fe d bénéfic ia  q u i fe­
li ci te r ab illo  c o n fè r un tu r ,ho in im b us  nar-  

r a iu ile . Q u a lis  ve ro ipfe  fit  q u i h o rum  bo-  
n o n im  caufa e ft,nullus  adhuc expre fitt. R c  

Kcf f a r a ć ia  au em la u d a n d i r a t io  lo la  in  om nibus  
t io lat * - ilia  e ft,qua  iUius  de q uo  a g itu r  na tura  prius  

dandi ,  o fte nd im r ,po fte a  quo rum  caulâ e ft declara 
tur .Sic  &  in  pracientia qua lis  ipfe  fit  amor
f >rimum oftcnde rc  de ce t,de inde  mune ra il-  
ius  expone re . A Hero e quide m cum d ii 

omne s  be ati fin t , amore m , fi m o d o  tas eft 

&  to le rab ile  d ić h i, ef?e o m n iu m  beatifśi-  
m um ,qu ippe  cum pulche r r imus  o m n ium  
o p tim us que  e x ifta t .Q u o d  ve ro pulcherri-  

% mus  fit , cx e o pr im um  pa te t,quo d  de orum
*• omnm m ax im e  iuue nis  e ft.cuius  ip ie  eui-

T deas  a rgum e ntum  praebet,cum fcncółutcm

j ^ rouer^  h ig ia t , ve loce m v ide lice t,qua : c itius  q u im  
ct um, si~ o p o r te t  aducnta t,cam q;3in o r  na tura  o d it , 

mile f imi  h ig itq ;,iuue n ib us  ve ro le m ike t.S c ite  qui-  

i i  gau  -  de m  ve te r i P r o u c r b io tè n u r ,S in u lc  fin u li 
det . ie mpe r hx rc rcJEt c urn multa Phaedro con-

ccd

17. Div in i Platonis  Ope rv m A Mars ilio  Fic ino T ralatorvm, Lyon, 1550,1 .11, 

Cc  12899 8°, s. 408
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a b e o  q u c m in l i b r i s  d cS u b t i l i t a t e d e f c r ip f im u s . c f t .E f t e n im o n in i-  C
n o  f ig u r a  c r y p t x , q u a le s  in  f a c r is x d ib u s f ie r i f o le n t pin n a c u la . r o t u  n

d a  e n im  in  a m b i t u  f u n t , &  f c n f im  in  f a f t t g iu m  a fc c n dc n r ia  c o a r a a iv 

t u r .  Ig i t u r  la p is  h ic  m a g n i t u d in e  o u i  g a l l in a - p a r ui  e f t , in  im o  p la n u s , 

n il?  q u ô d  in  m e d io  q u a f i  a b f c i l lu s  p e d ic u lu s  c e r n i tu r :  a t q u e  a b e o , 
t a n q u a m  n o d o . q u in q u c  p r o d e u n t  l im b i , x q u is  f p a t r js d if t m if t i . q u i  

p la n a m  fu p e r f ic ie m , in f t i t a r u m  m o r e d iu id u n t .S u n t e n im  l im b i  la» 

t i , q u a n t u m  g la d io l i  d o r fu m : e x  u t r o q u e  t e r m in o , f c i l ic c t  in i t io  l i ­

n e  u b i  iu n g u n t u r . f j f t i g ia t i . Iu n g u n t u r  a u t e m  ( u t  d i xi ) &  in  b a f is  m e 

d io . & in f u m m o u e r t i c e . I p f ia u ic m  l im b i  f in g u l i . d u a b u s  l in e is  c ir ' 

c u i id a n t u r q u a r u n i  u n a q u x q u c , q u a f i  p u n i t i s ,  m ir a  c e rt e  a r t e c o i i ' 

f t a r e u id e t u r .S l  l im b is  i l lis  c a r e r e t ,  d ic e r e s  e ffe  m c f p i l lu m : i t a  i l l iu s  

f o r m a m  a c  m a g n i t u d in e m  r e fe r t .u t  n ih i l  p la n e  a l iu d . C x t e r u m , g r a ' 

u is e f t  h ic  la p is  . c o lo r e îp  b u x e i  l i g n i ,  fe d  m a c u lo fo :  m a c u lx  a u t e m 

i p f x  i u i u b i n x ,  i d  t f t  f e r r u g in e x ,  q u a f i  f p l c n d id x  : d u r ù s q u c  là t is 

u id e t u r .

Ufiiis  i  Su n t & T la p id e s  in  m a r i S co t ic o , t u m  a l i js . q u i  c u m  d u r iiT im i f in  r , 
qiabvhe rbtt h e r b a s  t a m e n  e m i t t u n t  . ' q u o r u m  u n u m  c ù m a t lc r u a lT c m  i n u m b r a , 

fr onti«». e m if i t  u ir e n t ia  f o l ia ,p e r e x ig u a :  t a n t u m  ui t x  i n e f t o m n ib u s  m a r i t i ' 

m is .A l f c r u a u i  a u t e m , q u o n ia m  d u m  p la n t a s  c m if i f le t . in d e  ex c id i t  

fe n t , r a d ic e s  in  la p id is  lu p c r f ic ie  q u a f i  fe r p e n t c s .t r a n f ie r a n t  in c o lu - 

b r e s  la p id e o s  c a n d id o s . c u m la p is  c u i h x r e b a n t c f ïè c a te r . I t a  d i x i f  0  

f c s .n o n  à  n a t u r a ,  fe d  a r t e  fa < f t u m : q u o r u m  m a x im a  c op ia  in  I i t t o t c  

e f t .S c d  en im  &  r a d ic e s  i l l x . n o n  in  m o l le m  la p id e m  r r a n f ie r u nr .c i im  

r a d ic e s  f in t  m a r in i  i u n c i . q u i  ia m  f p o n t e  d u r i f l im u s e f t . q u a m u is  He- 

x il is  a n t e q u a m  la p id e fc a t .

S ir toflugm S a r c o p h a g i  u ir e s  c ù m  a lia s  d ix e r im u s , r e fe r u n t  iu x t a  A f o n T r o a -  

Uf s ubi, j j s  r c p c r ir i . q u i  c ù m  c o r p o r a  b r e u i  e x e d a r ,te r r a e  mo d ic u m  r e l in q u i t 

e x  h is ,  in d ic io  c e r t o .h u m a n u m  c o r p u s  h u m id o r u m  e le me n t o r u m 
p lu s  fa t is  q u à m  t e r r x  p o f l id e r e .

Achtes cum A c h a t e m  u id i f f e f c  r e fe r t  C a m i l lu s  L e o n a r d u s  P i f a u r e n f is .q u i  fe- 

p t e m  a r b o r u m  im a g in e m  n a t u r a li t e r  e x p r e l la m  c o n t in er e t : r a r o  m i ' 

ftem trbori. r a c u lo .  A t q u e  id  t a m  c r e d i i l l i  p o t c f t  ( m e o  iu d ic io )  q u à m 

m ih i . p o f t q u à m  t o t o  e o  l ib r o  n ih i l  a l i u d  m e ' 

m o r ia  d ig n u m  fe  u id i t le  r e fe r a t .

.os D E  R E R V M  V A R I E T A T E

^  £V» viV v ta, H y j f

"skrtuk, rtXtcf 
M "- I*  • , 1 , Cuf

.

I8. Hie rony m i Cardani Mediolanens is  Medic i De  Re rv m Varietate Libri X V II

[ ...] , Bazylea, 1557; Sa 4439 8°, s. 102
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cze s tarsza, p r ze c ie ż s ym bo le  i p ik to g r a m y  by ły  w użyc iu  o d  p o c zą t ­

ku  p iś m ie nn ic tw a .

Na r zę dzia  w ypr acow ane  prze z k r y tykę  a le ks andry js ką zos ta ły  za ­

a p likow a ne  prze z uczonyc h  dzia ła jących  w  Ces ars twie Rzy m s k im . 

Ma r e k  Wa le r ius z P robus  z Be jr u tu  (20- 105 r. n.e .) w swoje j Anec-  

doton Paris inum uży ł n ie k tór y c h  ozna c ze ń Àrys ta rcha88. W  ś r e d n io ­

w ie cznych m a nus k r y p ta c h  zda r za ły  s ię p r zy pa dk i s choliów  s pis anych 

w łaś n ie  z uży c ie m  s kody fikow a nyc h  s krótów, czy li w zapis ie  tachy-  

g r a fic zny m  czy inacze j w tzw. no tach  ty rońs k ich.

Dns  r iROIMISCME f lL F R B E T

0 /\  h n Z . «-1

! b 3
.0 a  p  u j  6/ 0

c C ?  O O P

à U ' X  %  ^  S n

€ \ u  \  ' i  6 r 4  ^  ^  ?

f 1 j. \  J  / S i S  S
9 <, C, Cw T " I ~ 7 T
h ' i  7 ? <J s /  \ j

i 1 — / \ X )
K r  x  r z X
l L I- / ' cli X

m /-S/ ^ W ph

19. Alfabe t tyrońs ki; K. E. He nke , Das  T ir onis che  Alfabe t, Monum e nta  

Germaniae  His tor ica , s trona inte rne towa: Mgh- biblio the k.de / lex ikothe k/  

hs _b_16 /hs _b_16 .p l?s e ite =bl6001 .jpg&s ta r t= 1, sygn. MGH- Bib lio the k, 

Hs. B 16; za zgodą prof. Ar na  Mentze l- Re ute rs a z Leitung Archiv  u n d  Bi­

b lio the k de r  Mo n um e n ta  Ge r ma nia e  His tor ica

To p is m o  s krótowe , p ie r w ow zór  s te nogra fii, które  pows ta ło  w s ta­

roży tne j Gre c ji i p óźn ie j zos ta ło  prze ję te  prze z Rzym ian. Enn ius z 

Kw intus  Gr a m a ty k  w II w ie ku p.n.e . s kody fikow a ł skróty s te nogra ­

ficzne . W  I w ie ku p.n.e . pe w ie n sys tem p is m a  skrótowe go zos ta ł opra-

88 Tamże, s. 49.
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BEISPIEL EINER COnnEMMR.il - H AND SCH tlF 1j  
JERN- jTAPTBlBL.nS 66« £l. f2Sv

\ q 6  A^ .  N o u e t '

U m k r a .  'VÇ m f t n  & }  i k c ë t T

^  u  t r a c t  ̂  m f ib -  k  U a le n c L e "  

^  ^ n l r t f e r  * \  C tVn ft r u '7 k a ^ « ^ "

^«Łnt^e r t  S e m f lr t f  ^  t a le n t t "

^  t—x. ta t t iu r i’ K c t le n d ö f

^  & d ü t >  fe t iA ^ s *  ^  Jc lu f *

fVj \ r\ üb M a r t i *  £  I d i u

^  O b u f c  V \  M d iu f *  c /  V e p -

S ü t u t ?  fv ' - ' - Ap fif U i L ;  

~ "2^ T e n e Lr a  k  Iu m *  Ve r *n ’ 

? “ i x  T e ne tr oT  ^  U <* '  ^ e r™ t

^ T « n e t t o f ’ 4* à u g u j P  t ^ V m t u U ^  

^  C ä lu ju  S j  S e p t e f  ^  V/e r r iAct^

^  cóftf <3 Ociot» ^  Atf-

20. Przykład komentarza, w k tórym wykorzys tano no ty tyrońskie ; K. E. 

Henke, Beispie l e ine r  Co m m e nta r ii -  Hands chr ift , Monum e n ta  Ge r m a ­

niae His tor ica, s trona inte rne towa: Mgh- bihlio the k.de / le x ikothe k/hs _b_16/  

hs_b_16.pl?se ite=bl6037.jpg&s tar t=37, za zgodą prof. Ar na  Mentze l- Reu-  

tersa z Le itung Archiv und  Biblio the k de r  Mo num e n ta Ge rmaniae  His tor ica
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cow any  prze z Ma r ka  T ulius za  T yrona (s tąd je go nazwa notae  T ironia­

nae, czy li „zna k i ty rońs kie ”). Sys tem szybkie go p is ania pr zy  uży c iu  

s k r ótów  s tworzony  prze z T yrona  nos i ta kże  nazw ę tychogra fii. T rady­

c ja s tos owania  p is m a  s krótowe go by ła  ko n ty nuo w a na  prze z nas tępne  

wie ki. W  ś r e dniow ie c zu zas ady s te nogra fii na  now o  zos tały skodyfi-  

kow ane  prze z Jana z T ilbury . W  czasach o d r o d ze n ia  sztukę tę ko n ty ­

nuo w a ł T im o thy  Br igh t89.

B9J. H. Cooke, Taylors System of Stenography, or Short- Hand Writing, London, 1832, 
s. 7.

/
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K ilka  uwag o p iś m ie  Bo n ifa c ia

<1| \ is mo, jak ie  s tosował Bon ifa c io  w swych m a r g ina liac h , w ykazuje

V r charakte rys tyczne  cechy r odza ju  p is m a  hum a nis ty c zne go , zw a ­

nego ita liką czy m in u s k u łą  we ne cką90.

Na le ży  doda ć, że  Bo n ifa c io  s am także  za jm o w a ł s ię tw órc zoś c ią 

lite racką i do  d n ia  dzis ie js ze go d o t r w a ł je de n  u tw ór  zap is any  je go 

ręką -  poe ma t „Viola”91. U tw ór  autors ki w ie rs ze m s ta now ić m o że  d o ­

da tkowy ma te r ia ł po rów na w c zy  -  o p r óc z m a r g in a liów  sensu s tric to

-  na  które go pods taw ie  m o żn a  p r ze pr ow a dzić charakte rys tykę  d uk tu  

p is ma  „poże racza ks iąg” (il. 21.).

Pos ług iwanie  s ię p is m e m  w XV I w ie ku do  ce lów pryw a tnych i p o ­

trzeb codzie nnych by ło  w c iąż s ztuką do s tę pną n ie liczny m . Je dnakże  

s topniow o wzras ta ła  zna jo m o ś ć je go użyc ia  wykracza jąc  po za  s fe ry 

duchow ie ńs twa . Do  upow s ze c hn ie n ia  zna jo m o ś c i p is m a  p r zy c zy n iło  

się k ilka  czynników , m ię d zy  in n y m i pow s tan ie  w  Eur op ie  un iw e r s y ­

te tów, rozwój s zkół pa ra fia lnych, sze roka  d z ia ła lnoś ć coraz lic zn ie j­

szych kance la r ii o raz upow s ze c hnie n ie  p a p ie r u92.

W  p iś m ie  hum a n is ty c zny m , wy tworze  k u ltu r y  re ne s ans u, w ida ć 

wyraźnie  ze rwanie  z go tyk ie m i po w r ót  d o  fo r m y  p is ma  klasyczne go. 

Wzor ce m do na ś la dow a nia  s ta ła s ię m iu u s k u la  ka r o lińs ka  (il. 22.).

Za inte re s owanie  dz ie ła m i k las yków  i duże  na  n ic h  zapo t r ze bo ­

wanie  zr odziły  kon ie c znoś ć p r ze p is yw ania  w ie lk ie j lic zby  kode ks ów  

z V I I I—XII  wie ku. Rze cz jas na  kopiś c i na ś la dow a li fo r m ę  ze w nęt r z­

ną pis ma. Proces ten do p r o w a d ził do  pow s ta n ia  nowe j o d m ia n y  p i­

sma, tzw. m in us k u ły  hum a n is ty c zne j, zwane j te ż a n tykw ą ( litte ra an ­

tiqua horum  te m porum ). Ko le bką nowe go p is m a  by ły  Wło c hy , gdzie  

zaczęło s ię o no  r ozw ijać o d  d r ug ie j p o ło w y  XIV  w ie ku. W  na s tę pny m  

s tuleciu po d  w p ływ e m  potr ze by  c odzie nne go  uży tku  z a n tykw y  p o ­

ws tała kurs ywa hum a n is ty c zna , zw a na  ita liką. Cha r a kte r y zow a ła  się 

łącze nie m lite r w wyrazach oraz le kk im  po c hy le n ie m  w prawo. Za le ­

ty tego p is ma  s pow odow a ły  je go w ie lk ie  r ozpow s ze c hnie n ie  w  XV I

Pismo humanistyczne, strona internetowa: Wsp.krakow.pl/whk/pismo/phumanis. 
html, data dostępu: 24 IX 2012 r.

' Bonilacius {oh. Bernardinus, Marchese von Oria: lat. Gedichte auf den l'on lines 
Hündchens Viola, rękopis /e zbiorów PAN Biblioteki Gdańskie j, sygn. MS 2437.

' Pismo humanistyczne, hasło w: Encyklopedia wiedzy o książce..., s. 1871, 1872.
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22. Przykłady m inus ku ły  karo lińskie j z różnych e tapów rozwoju tego ro ­

dzaju p is ma  (V III—XII w.); D. T illo ts on, Ca r o ling ian  minus kule . Me die va l 

wr it ing. His tory, her itage , data  source, s t rona inte rne towa: Me dievalwr i-  

t ing.50me gs .com/s cr ipts /h is to ry5 .htm, za zgodą autorki
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w ie ku w  całe j Europ ie  -  i to  za r ów no  na  uży te k  bieżący, ja k  i w  r ę ko ­

p is ach lite r ack ich93.

Bon ifa c io , ja k  ju ż wcze śnie j w s p o m n ia no , u r o d z ił s ię w  r o dzin ie  

za m o żny c h  w łos k ic h  a rys tokra tów. Być m o że  dzie c ińs tw o  s pę dził 

na  za m k u  w  Or ii,  na uk i pob ie r a jąc  u  na jm o w a ny c h  nauczyc ie li (m .in . 

Kw in tus a  Ma r ius za  Co r r a d a ). I c ho ć n ig dy  nie  s tud iow a ł na  ża d n y m  

uniwe rs yte c ie , a pr ze c ie ż s tatus  s po łe czny  i ma te r ia lny  z pe w noś c ią 

by  m u  na  to p o zw o lił, o t r zy m a ł s ta ranne  wyks zta łce nie . Z rac ji w y ­

konyw a nyc h  prze z o jca  p o w in n o ś c i za w odow yc h Bon ifa cio  ży ł b li­

s ko uniw e rs y te tu, w  a tmos fe r ze  n a uk i, w ś r ód  ludz i renesansu, ś w ia ­

t łych, ś w ie tn ie  wyks zta łconych, c h ło nny c h  ws ze lk ich nowośc i, p o s ia ­

da jących r óżne go  r o dza ju  as pirac je  i rozle g łe  za in te re s owania , n io s ą­

cych ze s obą ku lt  ks iążk i. Rów n ie ż w  p a ła c u  Robe r ta Bonifac ia  m o g ły  

zna jdo w a ć s ię jak ie ś  ks iążk i r ę kop iś m ie nne , odp is y  m od litw , poe zji 

a lbo  lite rackie j prozy, m o że  jak ie ś  wczesne  d r u k i94. Brat Bon ifac ia , 

p r ze dw cze ś nie  zmar ły , Dr a g o ne t to  by ł po e tą w  s ty lu P e tra r kow s kim95. 

Atmos fe ra  ks iążk i m o g ła  p r ze n ika ć do  p a ła c u  także  dzięk i m a łże ń ­

s tw om o b u  s iós tr  Bon ifac ia . T ak tw órc zy  k lim a t , w  któr y m  p r ze by ­

wa ł, m us ia ł na  n ie go  w  w ięks zym czy  m n ie js zy m  s topniu  w p ły nąć, 

czego w y r a ze m by ła  z pe w no ś c ią je go  d o zg o n n a  pas ja czy te lnic za . 

Z na tur y  p o d o b n o  by ł s a m o tn ik ie m , z lubo ś c ią o dda jąc y m  s ię s w o im  

le k tu r o m , r o zw a ża n io m  na d  s pr a w a mi życ ia  i ś mie rc i. Ca łe  swoje  d o ­

ros łe  życie  g r o m a d z ił ks iążk i, s tud io w a ł zaw a r tą w  nich treść, g łę b o ­

ko  pr ze żyw a jąc  i a na lizu jąc  swoje  le k tur y96.

9! Tamże.
941. Fabiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej..., s. 9.
95 Tamże, s. 10.
'"'Bibliotheca Senatus Gedanensis..., s. 12.
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Pods umow a nie

6 łow nym za łoże n ie m  tego o p r a c o w a n ia  by ło  uka za n ie  r odza jów

i funkc ji r ę kop iś m ie nny c h  m a r g in a liów  Jana  Be r na r da Bo n ifa ­

cia. I)o  tego ce lu w ykor zys tano  prze de  w s zys tk im  apara t  m e to d o lo ­

giczny zap r o ponow a ny  prze z He id i Br a y m a n97 o r az W illia m a  W. E. 

Slightsa;98, a także  ce nne  kom e nta r ze  zawarte  w  pracach Ma n fr e da  

We ltiego i Ire ny Fabiani- Made ys kie j. T radyc ja  um ie szc za n ia  no ta te k 

na margine sach lub, r zadzie j, w  s a m y m  tekście  nie  by ła  obc a  Bonifa-  

ciowi. On  sam by ł z je dne j s trony  ty p o w y m  p r zy k ła d em  szesnasto-  

■  wiecznego czy te lnika , a w ięc  p r ze ds taw ic ie le m tzw. wys okie j ku ltury . 

Z drugie j zaś s trony, o d r óżn ia ła  go o d  inny c h  za c h ła nno ś ć czy tan ia

i konse kwe ncja w p ie lę g no w a n iu  prze z la ta  te go czy te ln icze go naw yku. 

W  przypadku ks iążkowe j ko le kc ji Jana  Be r na r da  Bon ifac ia , m a r g in a ­

lia zachowane  na  je j ka r tach są „m a te r ia łe m  d o w o d o wy m ” ś w ia dc zą­

cym o tym, że w łos ki e m ig r a n t  na  pe w no  by ł ich pos ia da c ze m , u m o ż­

liwia jąc dziś  us ta le nie  p r ow e nie nc ji. Za p is k i te s łużyć m o g ą także  p o ­

znaniu o ddzia ły w a n ia  ks iąże k  na  Bonifac ia , zb a d a n iu je go  k u ltu r y  l i­

terackie j i, być m oże , os obis te j o r az uzy s ka n iu  o b ra zu  og ólne g o  p o ­

ziomu ku ltura lne go  g r upy  s po łe czne j, do  k tóre j Bo n ifa c io  na le ża ł.

Bibliote ka p r y w a tna  w łos k ie go  e m ig r a n ta  w ykazuje  cechy swe ­

go rodza ju ks ię gozb io r u uży tkow e go  uczone go- ama tor a99, w  k tór y m  

znalazły  swe odb ic ie  sze rokie  za in te r e s ow ania  w łaś cic ie la  -  filozo fia , 

re ligia, m is tyka  i e tyka , by  w y m ie n ić  ty lko  te na jważnie js ze . Za p is k i 

wykonane  ręką Jan Be r na r da  Bo n ifa c ia 100 d o w o d zą dziś , z ja k ą  pas ją 

oddawał się s w o je mu czy te ln ic ze m u za m iło w a n iu , na w iązu jąc  „se r ­

deczny d ia log ” ze s w o im i le k tu r a m i101. Za p is k i te zd r a dza ją także  je go 

poglądy i charakte r . „P r a w dziw ą r e lig ijnoś ć upa t r y wa ł nie  w  p r ze ­

s tr zeganiu litu r g ii, le cz w  cnoc ie  i m o r a lnoś c i. P ra g nął -  ja k  wszyscy 

e razmianiś c i -  po ko ju , w za je m ne go  z r o zum ie n ia , ła godnoś c i serca, 

w ye lim inow ania  p r zy m us u. [ ...]  d ’O r ia  te o log ie m nie by ł, dys put  pu-

'H. B. Hiickcl, Reading Material in Early Modern England..., s. 138- 139.

,s /.oh. pr/.yp. 47.
‘Jest to aluzja do użytego przez F. Churcha określenia Bonifacia jako „protestanta-  

amatora”, zob. I. Fabiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskie j..., s. 15. 
’Sporadycznie można spotkać w omawianym księgozbiorze noty pisane inną ręką,

np. Hb 4066- ' 8°.
! " K. Głombiowski, Problemy historii czytelnictwa..., s. 39.

53

D
o

w
nl

o
ad

ed
 f

ro
m

 m
o

st
w

ie
d

zy
.p

l

http://mostwiedzy.pl


b lic znyc h  n ie  p r o w a dził, n ie  p is a ł r e fo r ma to rs k ich  dzie ł. Jako t y p o ­

w y  h um a n is ta  o d d a w a ł s ię ty lko  ża r liw e m u s tu d iu m ”102. Powtórzmy, 

„ s tu d iu m ”, k tór e m u tow arzys zy ło  s krzę tne  no tow a n ie  s woich p r ze ­

myś le ń.

T ra fne  wyda je  s ię p r zy w o ła n ie  s łów  Er a zm a  z Ro t te r damu: „Nie  

w y da ją m i s ię b o w ie m  koc ha ć ks iąże k  c i, k tór zy  zachow ują je  n ie ­

tkn ię te  i uk r y te  w  s krzyn iac h, le cz ci, k tór zy  do tyka jąc  ich za r ów no  

w  nocy, ja k  i w  c iągu d n ia , b r u d zą  je , ma r s zczą i nis zczą, k tór zy  m a r ­

g ine s y  ws zędzie  za p is ka m i, i to  r óżne go  r odza ju, p la m ią ”1 \

Być m o że  obc ow a nie  z le k tur ą by ło  d la  Bon ifa c ia  fo rm ą s zuka n ia  

ko n ta k tu  z Bog ie m, a m o że  prze de  w s zy s tk im ... z d r ug im  człow ie ­

k ie m 104. Z p e w noś c ią zaś m a r g ina lia , te na m a c a lne  ślady je go o g r o m ­

ne j pas ji, m o g ą być dziś  in te r pr e tow ane  ja ko  fr a gm enty  większe j ca ­

łoś c i, k tór ą m o żn a  by na zw a ć „a r c h iw um  r o zw o ju  ludzkie j m e n ta l­

noś c i, ś w ia dom oś c i i w ie dzy ”105.

@ >  '

Ch c ia ła b y m  po dzię ko w a ć m g r  Ma gda le n ie  Made i- Grzyb z P AN Bi­

b lio te k i Gda ńs k ie j za  p r ze t łum a c ze n ie  fr a gm e ntów  opra cow ania  M a n ­

fre da We lt ie go, Die  B iblio the k  des G io v ann i B e rnard ino  B onifac io... 

Dz ię ku ję  także  d r  Ma r ii O t to  za kons ultac je  językowe  przy t łum a c ze ­

n iu  n ie k tór ych  m a r g in a liów  Bon ifac ia  z języka  łac ińs kie go. C h c ia ła ­

b y m  r ów n ie ż po dzię ko w a ć m g r  Ewie  Og onow s k ie j, k ie r ow nikow i 

Dz ia łu  Zb io r ów  Spe c ja lnych BG P AN, za je j życzliwość. Pani E lżb ie ­

cie  Was ie le ws kie j z m a g a zy nu  Zb io r ów  Spe c ja lnych PAN dzię ku ję  

za p o m o c  podczas  prac  zw iąza nyc h  ze s k o n t r um  Bonifac iow e j k o ­

le kcji. P ragnę  w y r azić m o ją  w dzię c znoś ć m g r  Beacie  Gr yzio , s ta rsze ­

m u  kus tos zow i i inkuna bu lis tc e  z P AN Bib lio te k i Gdańs k ie j, które j 

ws parc ie  duchow e , ins p ir u jąc e  r o zm o w y  i p o m o c  m e ry to r yc zna  p o ­

zos ta ną d la  m n ie  na  zawsze  p r zy k ła de m  ide a lne j ws półpracy.

! ; I. Fabiani- Madeyska, Fundator Biblioteki Gdańskiej..., s. 15.

1113 K. Głombiowski, Problemy historii czytelnictwa..., s. 41.
Jest to nawiązanie do myśli zawartej przez Beatę Gryzio w' jej artykule Księgo­
zbiór Bartłomieja Keckermanna, „Rocznik Biblioteki Narodowej”, Warszawa, 2008, 
t. XXXIX- XF, s. 244.

1,15 M. Góralska, Książki, nowe media i ich czasoprzestrzenie, Warszawa, 2009, s. 30.
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Urszula Szybowska

M arginal ia o f  the Book D evourer  
About the Kinds and Funct ions of Marginal Notes 

on the Basis of Giovanni Bernardino Bonifacio’s Annotat ions 

E n g l is h  s u m m a r y

The a im o f th is  s tudy  was to show the  r ich var ie ty of m a r g ina lia  wr itten 

in the  books  by the  ha nd  o f the ir  owne r , Gio va nn i Be rna rdo Bonifac io  

(1517—1597)‘, a lso kno w n  as he lluo librorum, a book devourer. Mos t  o f the 

author ’s a tte nt ion has be e n focused upo n  re cognizing the  types  a nd  func ­

tions  o f the  ha nd  wr it te n c omme nts  le ft in  the  margins  o f the  books  by the  

Ita lian huma nis t . T he  role  o f the  a nno ta t ions  has been seen as a par t  o f an 

„intimate  s cholarship” pe r fo rme d by  an ind iv idua l rathe r  tha n a by- product 

o f a book- culture 2. Cha rac te r izing  the  m a r g ina lia  has be e n a ccomplis he d by 

taking advantage  o f the  me thodo log ic a l apparatus  propos e d by He id i Bray­

man Hacke l a nd W illia m  W. E. Slights  a nd valuable  comme nts  inc lude d 

in the works  by Ma nfr e d We lt i a nd Ir ena Fab ian i- Madeyska', as we ll as the  

author ’s own obse rvations .

Bonifacio, a me mbe r  o f an Ita lia n ar is tocratic  family  prov ide d w ith  t h o ­

rough e duca t ion, was ce r ta inly  fa m ilia r  w ith  the  t ra d it ion  o f p lac ing  notes  

in the marg ins  o f the  text by anc ie nt  and me die va l comme nta tors . P re s um­

ably, he was aware  o f the  fact tha t m a r g ina lia  were not  some  un im p o r ta n t  

scr ibbling o f anonymous  readers a nd tre ate d the m rathe r  as a s pr ingboard 

for inte lle c tual adve nture . In  one  respect, Bonifacio  was a typica l example  

o f a s ix teenth- century reade r re pre senting the  educated elite. His  e nthus i­

asm for re ading, o n  the  othe r  hand, was a pass ion which he cult iva te d c o n ­

s is tently for  years, which seems to have  made  h im  stand out  fr om a num be r  

o f othe r Renaissance  book- lovers .

Bonifac io ’s ma r g ina lia  have  survive d over  four  hundr e d  years. Today 

the anno ta t ions  amaze  us w ith  the  freshness -  the  ha ndw r it ing  style has 

preserved its o r ig ina l vividnes s  a nd vita lity ; the  thought  process dis played 

in the notes  re flects  Bonifac io ’s life long s pir itual a nd inte lle c tual „search for

1M. Welti; Die Bibliothek des Giovanni Bernardino Bonifacio...
M. J. Teeuwen, I. van Renswonde, F. Steinova, Marginal scholarship. The practice 
of learning in the early Middle  Ages (c. 800- c. 1000), Internet site: Huygens.knaw. 

nl/inarginal- scholarship- vidi/_Huygens ING.
H. B. Hackel, Reading Material in Early Modern England..., p. 138- 139; VV. W. 

F. Slights, Managing Readers..., p. 10; I. Fabiani- Madeyska, Fundator Biblioteki 
Gdańskiej...
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the  Gr a il”. For a lib ra r ian, however , the  notes  provide  crucia l in fo r m a t io n  

a bout  the  or ig ins  a nd provenance  o f the  books  c ontain ing  the  ms . note s '. 

T he  analys is  o f the  ma r g ina lia  can lead us  to answer the  que s tion c onc e r n­

ing  Bonifac io  on var ious  levels: me nta l, s pir itua l, cultura l a nd socia l. T he  

pr ivate  libra ry  o f the  Ita lian huma nis t , w ith  the  marg ina lia  in it, re flects  

broad interes ts  o f its ow ne r  -  philos ophy, re lig ion, mys tic is m a nd e thics  -  

a nd  de te rmine s  Bonifac io  as „a n amate ur  sc ientis t”. There  are ne ithe r  b o o k ­

plates  nor  s ignatures  in  Bonifac io ’s colle ct ion. A numbe r  o f pr in ts  possess 

be aut ifu lly  decorated b ind ings . Still, the re  are quite  a few examples  o f „ s im ­

ple ” pa r c hme nt  b ind ings  w ith  no  trace o f o r name nta tion. On ly  ma rg ina lia , 

the  ow ne r ’s ha ndw r it te n comme ntar y , ador n and ide ntify  the  books  o f the  

Ita lia n outlaw.

T he  analys is  o f ma r g ina lia  may be pe r forme d fr om the  pe rspective  

o f d iffe re nt  sc ientific  fie lds  -  b ib liology, linguis tics , semiotics  a nd ps ycho l­

ogy, to  na me  the  mos t im po r ta n t  ones . T he  book  focuses on the  analys is  

o f the  r ich var ie ty o f types a nd func t ions  o f handwr it te n marg ina lia  re cord­

ed by Bonifac io  funda m e nta lly  fr om the  bib lio log ic al po in t  o f  view. In  the  

firs t two chapte rs  the  a uthor  expla ins  it why  she got interes ted in  Bonifac io ’s 

ma rg ina lia , late r  on p r ov id ing  a b r ie f r e minde r  o f the  bas ic facts a bout  the  

life  o f Bonifac io . In  the  fo llow ing par t  the  phe nome non o f ma r g ina lia  has  

bee n presented in  a h is tor ica l pe rspective . T he n the  a uthor  proceeds  to  d is ­

cuss ing the  ma r g ina lia  c lass ifica tion present in the  conte mporary  lite rature . 

T he  next three  chapte rs  have  bee n de vote d to show the  characte r is t ic  q u a ­

lities  o f  Bonifac io ’s a nno ta t ions , focus ing bas ically on the ir  types a nd  func ­

t ions , as we ll as de vot ing  some  spaeç to w r it ing  s igns (letters, g r aphic  m a r ­

kings , s ymbols ) and his  ha ndw r it ing  style.

T he  analys is  o f the  m a r g ina lia  in tr oduce d by the  book use r is c ons i­

de re d a type  o f provenance  research which is a par t o f lite rary c o ns um pt ion  

research. T he  latte r  type  o f s tudy  fa ll w ith in  the  his tory  o f re ading, w h ich  

in  tu r n  be longs  to the  fie ld o f boo k  science. Karol Głom b iow s k i (1913-  

1986), a re nowne d Polish class ical philo log is t  and a book h is to r ian, be ­

lie ved tha t  the  inqu ir y  in to  the  mys te ry o f readers’ anno ta t ions  le ft o n  m a r ­

gins  was a ma jo r  task fac ing the  researcher o f the  his tory  o f re ading. Ac ­

cord ing  to Willia m  W. E. Slights  notes  le ft by a reader on the  marg ins  oc c u ­

py a un ique  place  in  the  h is tory  o f re ading. In  Poland, the  broad prove nance  

s tudies  were  launche d in  the  nine te e nth century and cont inue d w ith  s uc­

cess th r oughou t  the  next centur ies . According  to the  conte mpor a r y  resear­

chers  the  ins ight fu l analys is  o f the  handwr it te n records , which give  the

' H. ). Jackson, Marginalia. Readers writing in books, New Haven -  London, 2001, In­
ternet site: Yalcpress.yale.edu/Yupliooks/pdf/0300088167.pdf.
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books  the  specific  aura, makes  us aware  tha t  a boo k has a his tory. T he  s tudy

o f the  na ture  o f ma r g ina lia  can also supply  ne w insight  in to  the  re ading

habits  o f past owne rs  o f books . Add it iona lly , it may  also add some  ne w light  

in to  the  s tudy o f the  t r ans mis s ion a nd t r ans fo rma t ion o f le a rning. Above

all, however , ma r g ina lia  are a te s t imony  to the  pass ion of an ind iv idua l.

Bonifac io ’s book- collec tion, a long  with  its nume r ous  marg ina lia , appears  to 

be an ide al mate r ia l to ana lyze  the  types a nd features  of ha ndw r it te n notes  

used by the  s ix tee nth- ce ntury reader.
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